
Käyttöohje
Kiitos kun valitsit IWAKI pumpun.

 Lue käyttöohje huolellisesti ennen kuin otat pumpun käyttöön.

Tästä ohjeesta löytyy tärkeätä tietoa pumpusta. Pidä ohje helposti 
saatavilla pumpun läheisyydessä. 
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Tuotteen tarkastaminen
Saatuasi tuotteen tarkasta seuraavat asiat. Ota yhteyttä heti pumpun toimittajaan, jos 
toimituksessa on huomauttamista.

a. Tarkasta, että toimitus on tilauksen mukainen.
Tarkasta laitekilvestä, että tuotto ja paine sekä jännite ovat tilauksesi mukaiset. 

b. Tarkasta, että tuote ei ole vaurioitunut.
Tarkasta tuote ja varmista, että ruuvit eivät ole löystyneet.

Tuotteen tarkastaminen
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Lue tämä osa huolellisesti ennen käyttöönottoa. Tässä osassa on 
tärkeitä turvallisuuteen liittyviä tietoja.

■ Varoitusmerkinnät
■ Tässä ohjeessa on erilaisten toimintojen vaarallisuusaste kuvattu seuraavilla
varoitusmerkinnöillä. Tutustu varoitusmerkintöjen sisältöön, niin että ymmärrät ne.

VAROITUS

Varoitusmerkintöjen yhteydessä käytetään "Huomio", "Kielto" ja "Ohje" merkintöjä.

Merkitsee vakavan henkilövahingon mahdollisuutta

Merkitsee henkilövahingon tai laitevaurion mahdollisuuttaHUOMIO

Huomiomerkit Kieltomerkit Ohjemerkit

Turvallisuusohjeet

Turvallisuusohjeet

Kielletty SähköiskuHuomio Älä muuta Vaatimus Käytä
suojaimia

Maadoita

Vientirajoitukset
Tämä ohje ja sen kuvaamat tuotteet saattavat sisältää teknologiaa, jonka vieminen tiettyihin 
maihin voi vaatia viranomaisten myöntämän vientiluvan.
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VAROITUS

Katkaise virta ennen kuin aloitat työskentelyn

Sähköiskun vaara. Varmista että pumpusta ja oheislaitteista on 

katkaistu virta ennen huoltotöitä

Pysäytä pumppu

Havaitessasi jotakin epänormaalia pumpun toiminnassa pysäytä 

pumppu välittömästi ja selvitä ongelman syy.

Käytä pumppua ainoastaan määriteltyyn käyttötarkoitukseen 

Älä käytä pumppua muuten kuin ennalta määritellyissä olosuhteisa 

Poikkeaminen tästä voi aiheuttaa vaaraan.

Älä muuta pumppua

Pumpun rakenteen muuttaminen on aina riski. Valmistaja ei vastaa 

vahingoista, jotka johtuvat pumpun rakenteen muuttamisesta.

Käytä suojaimia

Käytä aina tarkoitukseen sopivia suojaimia, kuten suojalasia 

suojakäsineitä, suojavaatetusta, jotka kestävät käytettävien kemikaalien 

vaikutusta. Tarkasta kemikaalin tiedot valmistajan 

käyttöturvatiedotteesta.

Älä vaurioita virtakaapelia

Älä vedä tai roikuta pumppua virtakaapelista. Vaurioitunut virtakaapeli 

voi aiheuttaa sähköiskun.

Älä käytä pumppua paikassa, missä on helposti syttyviä nesteitä

Turvallisuutesi takia huolehdi, että pumpun läheisyydessä ei ole helposti 

syttyviä aineita.

Kielletty

Vaatimus

Älä muuta

Käytä
suojaimia

Sähköisku

Kielletty

Kielletty
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HUOMIO

Käyttäjän pätevyys

Pumppua saa käyttää ainoastaan henkilö, jolla riittävä pätevyys ja 

tuntemus pumpusta. Henkilö, joka ei tunne pumpun toimintaa, ei 

saa käyttää pumppua.

Oikea jännite

Käytä pumppua ainoastaan sähköverkossa, jossa on laitekilpeen merkitty 

jännite. Varmista, että pumppu on maadoitettu.

Älä kastele sähkölaitteita

Sähköiskun vaara. Asenna pumppu kuivaan tilaan.

Ilmanvaihto

Kemikaalien höyryt saattavat olla vaarallisia.

Älä asenna/säilytä pumppua:

• Paikassa, jossa on syttyviä tai syövyttäviä aineita.

• Kosteissa tiloissa.

• Paikassa, jonka lämpötila on 0-50°C ulkopuolella.

• Suorassa auringon valossa tai sateessa.

Varaudu vuotoihin

Varmista, että mahdollisen laiterikon aiheuttama kemikaalivuoto ei 

aiheuta vahinkoa ympäristölle.

Kielletty

Vaatimus

Kielletty

Kielletty

Huomio

Vaatimus
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Huomio 9

Maadoitus

Kielto

Vaatimus

Vaatimus

Huomio

Kielto

Sähköisku

Älä käytä pumppua kosteassa paikassa

Pumppu ei ole täydellisen vesitiivis. Pumpun käyttö kosteassa 

paikassa voi aiheuttaa sähköiskun.

Maadoitus

Maadoita pumppu aina. Maadoittamaton pumppu on aina potentiaalinen 

sähköiskun vaara.

Asenna vikavirtasuoja

Sähköinen vika pumpussa saattaa aiheuttaa muiden samassa 

verkossa olevien laitteiden vaurioitumisen, asenna vikavirtasuoja. 

Kuluvien osien vaihto

Tee kuluvien osien vaihto aina tämän käyttöohjeen mukaisesti.

Älä käytä vaurioitunutta pumppua

Vaurioituneen pumpun käyttäminen voi aiheuttaa sähköiskun.

Käytetyn pumpun hävittäminen

Hävitä käytetty pumppu voimassaolevien määräysten mukaisesti. 

Käytä tarvittaessa hyväksyttyjen jätehuoltoyritysten palveluja. 

Kiristä pumppupään ruuvit oikeaan tiukkuuteen

Pumppu voi vuotaa, jos pumppupään ruuvit ovat löystyneet. Kiristä 

ruuvit ristikkäin tasaisesti ennen käyttöönottoa. Säännöllinen tarkastus 

estää mahdolliset vuodot.

 Kiristysmomentit
Malli Momentti Pultit

IX-C150 12 N•m M8  × 8

IX-C060 3.5 N•m M5 × 6



Ennen käyttöönottoa

•  Sähköasennukset saa tehdä vain hyväksytty henkilö.

Asiantuntemattomasti tehdyt sähköasennukset saattavat aiheuttaa

vahinkoa.

• Älä asenna pumppua paikkaan joissa
–On räjähdysvaarallisia nesteitä /kaasuja.
–Pumppua ei ole suojattu auringon valolta ja sateelta.

–Asenna pumpulle suojakotelo, mikäli asennuspaikka on ulkona

–Lämpötila on alueen 0-50°C ulkopuolella.

•  Valitse tasainen ja vakaa asennuspaikka.

Kiinnitä pumpppu M8 pulteilla alustaan.

Jos pumppu asennetaan vinoon, tuotto saattaa pienentyä.

•  Jos useita pumppuja asennetaan samaan paikkaan varmista, että ne eivät

aiheuta häiriöitä toisilleen.

Myös muut sähkölaitteet on sijoitettava riittävän kauas pumpusta. Valitse

asennuspaikka niin että siinä on tilaa riittävästi.

•  Varaa riittävästi tilaa huollolle.

• Asenna pumppu mahdollisimman lähelle imuastiaa.

•  Asenna pumppu pimeään ja viileään paikkaan  pumpatessasi helposti

kaasuuntuvia nesteitä kuten Na-hypokloriittia tai hydratsiinia. Suositeltava

asennustapa on sellainen, jossa imusäiliön pinta on korkeammalla kuin

pumppupää.

• Imulinjan nimelliskoko tulee olla vähintään sama kuin pumpun imuyhde.

•  J os pumppattavan aineen viskositeetti on yli 300mPaS imusäiliön pinta on

oltava pumpun yläpuolella.

10 Ennen käyttöönottoa

Huomio

Huomio

Huomio

Vaatimus

Vaatimus

Vaatimus

Vaatimus
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Turvallisuusohjeet

Ennen käyttöönottoa

•  Estä mekaanisten jännityksien syntyminen pumpun yhteisiin. Paino tai 

lämpölaajeneminen tulee ottaa huomioon.

•  Ylikuormitussuoja pysäyttää pumpun, kun paine ylittää 1.3-2.0 kertaisesti 

pumpun maksimipaineen. Jos painelinja ei kestä pumpun tuottamaa 

maksimipainetta, se on suojattava varoventtiillä.

•  Käsittele pumppua huolellisesti. Alä pudota pumppua. Iskut voivat 

vaurioittaa pumppua. Vaurioitunutta pumppua ei saa käyttää.

•  Pumppu on suojausluokaltaan IP65, mutta se ei ole täydellisen vesitiivis. 

Älä kastele pumppua pumpattavalla nesteellä tai vedellä.

•  Älä koskaan sulje paineyhdettä. Paineen nousu saattaa aiheuttaa pumpun 

tai letkun rikkoutumisen. Suojaa laitteet tarvittaessa varoventtiilillä.

•  Tee poistolinja paineettomaksi ennen kuin ryhdyt purkamaan pumppua tai 

poistamaan letkuja. Muutoin saatat aiheuttaa kemikaalivuodon.

• Käytä aina suojavarusteita käsitellessäsi kemikaalipumppua, varo pumpun 

sisältä valuvaa nestettä ja varmista, että pumppu on paineeton. 

•  Älä puhdista pumppua tai laitekilpeä liuottimilla. Pumpun väri voi muuttua

ja laitekilven tiedot saattavat pyyhkiytyä. Käytä puhdistukseen puhdasta

rättiä ja neutraalia pesu-ainetta.

•  S6 malli saattaa kaatua pumppupään painon takia, jos sitä kallistetaan

eteenpäin.

 Huomio

Huomio

Huomio

Vaatimus

B
enzine

Thinner

Huomio

Huomio

Huomio
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Tuotteen kuvaus

Esittely

Pumpun ominaisuudet, piirteet ja osien nimet on kuvattu tässä 
osassa. 

Esittely

Pumpun rakenne & Toimintaperiaate
IX sarjan pumput ovat kalvopumppuja, joissa on harjaton tasavirtamoottori (BLDC), laaja säätöalue ja 
automaattinen tuoton säätö.

Toimintaperiaate
IX sarjan pumpussa  BLDC moottori säätää pumpun tuottoa.
Moottorin pyörivä liike muutetaan nokka-akselin ja alennusvaihteen avulla edestakaiseksi. Nestettä 
siirtyy tietty tilavuus kalvon siirtyessä taka-asemastaan eteenpäin imu- ja paineventtiilien sulkeutuessa 
ja avautuessa. Painevaiheen nopeus muuttuu virtauksen mukaan imunopeus on vakio. 

SäätöyksikköPumppauspää Käyttöyksikkö

Pumppupää

Venttiili 
(painepuoli)

Venttiili 
(imupuoli)

Nokka-akseli

Kalvo

Moottori

Näppäimistö

IN

OUT
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O
verview

Ominaisuudet

● Suuri säätöalue
BLDC moottorin käyttö mahdollistaa tarkantuoton ja laajan säätöalueen.

● Hyvä toistavuus
Tarkkuusventtiilit ja täsmällinen imu/painevaiheen nopeus mahdollistavat tarkan toistavuuden kemikaalin
annostelussa (±1%).

● Energiatehokas rakenne
Hammaspyörien ja apujousien käyttö vähentää tehon tarvetta 70% verrattuna perinteisiin jousitoimisiin
rakenteisiin.

● Automaattinen ohjaus
IX pumppua voi ohjata automaattisesti analogia-, pulssi-, panos-, jaksottainenpanos ohjelmoituna.

● Monijänniterakenne
IX sarjan pumppu voidaan kytkeä kaikkiin standardijännitteisiin(100-240VAC).

● Turvallinen rakenne
Kalvonmurtumisen ilmaisin varmistaa käyttäjän turvallisuuden ja ylikuormasuoja estää pumpun
vaurioitumisen ylipaineen johdosta.

● Suojausluokka IP65

Käyttötavat

Manuaalinen käyttö

Käynnistä/pysäytä pumppu start/stop-näppäimellä. Tuoton määrää voi säätää nuolinäppäimillä 
pumpun käydessä ja seistessä. Käyttö LED palaa vihreänä pumpun käydessä. Katso yksityiskohdat 
sivulta 54. 

Näppäintoiminta            
(paina            näppäintä)

Pumpun toiminta

Käy

Seis

Käy

Seis

Käyttötavat
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EXT käyttö

■ Analoginen suhdesäätö
ANA. P (kiinteät arvot)  ohjelmointi (sivut 42 & 54)
Valitse viestin raja-arvot. 4 - 20mA, 20 - 4mA, 0 - 20mA ja 20 - 0mA ovat valittavissa. Käytön aikana näytössä 
on hetkellinen virtaus. Nähdäksesi viestin arvon paina nuolinäppäintä oikealle           palaa virtausmäärään 
painamalla näppäintä

Kuva vasemmalla esittää virtauksia eri 
valinnoilla.
a. 4 - 20mA
b. 20 - 4mA
c. 0 - 20mA
d. 20 - 0mA

* Virtaus putoaa 0mL/H jos viesti on alle minimi
arvon.
* Pumppu  ei ylitä maximi tuottoaan millään
viestin arvolla.

Käyttöesimerkki: pH:n säätö vedenkäsittelyssä

0 4 20

a

d

c

b

Virtaus
[L/H]

4-20mA analoginen viesti

Max

Min

Käyttötavat

Imusäiliö

pH mittari

Elektrodi

Pumppu

4-20mA viesti
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Esittely

ANA. V (vapaasti valittava) ohjelmointi (sivut 42 & 54)
Pumppu lisää/vähentää tuottoa suhteessa 0-20mA viestiin. Määritä pumpun tuotto ohjelmoimalla 
kaksi asetusarvopistettä ja valitse LINEAR, BOX ja LIMIT arvot.
Viestin arvon näytölle  painamalla      painiketta. Tuoton määrä  näytölle painiketta         painamalla.

<LINEAR> 
Iskutiheys/tuotto muuttuvat suhteessa ohjausviestiin.l

Esimerrki:
Asetusarvo  1 (SP.1) = Amp : 6mA, Tuotto : 45L/H 
Asetusarvo 2 (SP.2) = Amp : 17mA, Tuotto  : 127L/H

<BOX>
Iskutiheys/tuotto muuttuvat suhteessa ohjausviestiin. Tuotto ei ylitä asetusarvoa 2, mutta putoaa 0 
asetusarvon 1 alapuolella.
Esimerkki:
Asetusarvo  1 (SP.1) = Amp : 6mA, Tuotto : 45L/H 
Asetusarvo  2 (SP.2) = Amp : 17mA, Tuotto: 127L/H

<LIMIT>
Iskutiheys/tuotto muuttuvat suhteessa ohjausviestiin. Tuotto ei putoa asetusarvon 1 alapuolelle eikä nouse 
asetusarvon 2yläpuolelle. T
Esimerkki:
Asetusarvo  1 (SP.1) = Amp : 6mA, Tuotto : 45L/H 
Asetusarvo  2 (SP.2) = Amp : 17mA, Tuotto: 127L/H

Käyttötavat

20mA

150L/H

17 

45L/H

127L/H

SP.1

SP.2

0 6 

20mA

150L/H

17 

45L/H

127L/H

SP.1

SP.2

0 6 

20mA

150L/H

17 

45L/H

127L/H

SP.1

SP.2

0 6 
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■ Pulssiohjaus (sivut 42 & 54)
 Tuottoa säädetään automaattisesti perustuen tuottoon/pulssi ja pulssien lukumäärään. 
* IX vaatii noin 10 pulssia taajuuden muuttuessa saavuttaakseen halutun uuden tuoton.

Käyttöesimerkki: Kemikaalin annostelu jätevesilaitoksella

■ Panosannostelu (sivut 42 & 54)
IX tuottaa asetetun määrän iskuja ja pysähtyy odottamaan uutta käynnistyspulssia. Asetettu tai jäljellä oleva 
iskumäärä on näytöllä kunnes se saavuttaa 0. Tässä säätötavassa pumppu pumppaa manuaaliohjauksessa 
määritellyllä nopeudella. Pumpun toimintaa voidaan muuttaa buffer-asetusten sallimalla tavalla. Katso alla.

Buffer OFF asennossa:
Kaikki ulkoiset viestit perutaan, jos pumppu pumppaa aiemman viestin ohjaamana. Seuraavan panoksen 
pumppaaminen alkaa, vasta edellisen panoksen valmistuttua.

*Huomio! ohjaus loppuu heti, kun painiketta         painetaan yhden kerran.

10Hz 5Hz 10Hz

Pulssiviesti

Tuotto 10Hz:llä

Tuotto 5Hz:llä

Peruutettu

Pumppu

Käy

Seis

Käy

Seis

Käy

Pulssiviesti

Asetettu 
tuottomäärä

Viesti ulos
(panos valmis)

Käyttötavat

Virtausmittari

Pulssiviesti

Tuotto

Pumppu

Imusäiliö
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Esittely

Käyttöesimerkki: Kemikaalin annostelu tuotantolinjassa 

Buffer asennossa ON:
Aina, kun pumppuun tulee pulssi se jää pumpun muistiin ja sen määrittämä annos pumpataan, kun 
aikaisemmat panokset on annosteltu (max 65535 pulssia) 
*Huomio!      Ohjaus loppuu heti, kun näppäimistöltä painetaan  painiketta

Pulssi painamalla   painiketta:
Pulssiviestin sijaan voidaan   näppäimellä           aloittaa ja lopettaa panosannostelu. Tällöin pumppu toimii 
kuten Buffer OFF asennossa, vaikka asetuksena olisikin Buffer ON.

Pumppu

Käy

Seis Seis

Käy

Pulssin sisäänmeno

Asetettu 
panos

Viesti ulos
(panos valmis)

Pumpun toiminta

Käy

Seis Seis

Käy

Asetettu 
panos

Käy

Seis

 näppäin

Seuraavan 
pulssin tuotto 

Käyttötavat

Imusäiliö

Pulssi 
viesti

Pumppu

Lähestymiskytkin/proxi
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■ Jaksottainen panosannostelu (sivut 42 & 54)
Jaksottaisessa panosannostelussa on määritettävä päivämäärä, aika ja panoksen koko. IX pumppu 
annostelee määritellyn tilavuuden määritellyin väliajoin. Alla olevassa kuvassa väli on asetettu 1h.
* Pumppu pumppaa manuaali käytössä asetetulla nopeudella. Toiminta käynnistetään joko ulkoisella viestillä tai        näppäimellä
Pysäytä   näppäintä painaen, mikäli pumppu on käynnistetty     näppäimellä

AUX toiminto

Pumppu pumppaa AUX nopeudella, kun ohjausviesti tulee AUX liittimen kautta. Katso sivu 51.
* Toiminto on käytössä silloin, kun pumppu pumppaa  MAN tai EXT käytössä (katso sivu 40). Pumppu palautuu MAN tai EXT
tilaan  .kun AUX-viestiä ei enää tule  n.

Imutoiminto

Pumppu pumppaa  MAN käytössä määritetyllä nopeudella (tehdasasetus on max. nopeus) kun painetaan 
sekä UP että DOWN painiketta samanaikaisesti. Käytä toimintoa imeäksesi pumppuun nestettä ja/tai 
poistaaksesi pumpusta kaasua. Vapauta molemmat näppäimet pysäyttääksesi pumpun. Katso sivu 55 

* Tämä toiminto on käytettävissä aina paitsi pumpun ollessa MAN/EXT valinnassa tai menu valinnassa (katso sivu 40).

Pulssiviesti/
Paina    näp-
päintä       

1 hr
Aika

Tuotto
Käyttöesimerkki: Veden pumppaus 
sprinklerjärjestelmään.

2 hr 3 hr

AUX-viesti

Pumpun toiminta
KäySeis KäySeis

Paina & pidä

KäySeis

Käyttötavat

Seis
Pumpun toiminta

Paina & pidä

Käy Seis

Pumppu

Imusäiliö (vesi) Pulssiviesti
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Esittely

STOP toiminnot

■ STOP toiminto (katso sivu 45)
Start/stop toimintoa ohjaa pintakytkimen viesti. Käynti LEDin väri vaihtuu vihreästä punaiseksi kun 
pumppuun tulee STOP viesti pintakytkimeltä. Katso sivulta 32 "STOP IN" kaapelointi.

Käyttöesimerkki: Nestepinnan tarkkailu

Pumppu pysähtyy nesteen laskettua alle minimitason.

■ Pre-STOP toiminto (katso sivu45)
Imusäiliön pintaa valvotaan pintakytkimellä. Kun kytkimeltä tulee Pre-STOP viesti  LEDin väri vaihtuu vihreästä 
oranssiin. Katso sivu 32 "STOP IN" kaapelointi.

Käyttöesimerkki: Pinnan korkeuden mittaaminen

LED valon oranssi väri kertoo imusäiliön nestepinnan olevan lähellä alarajaa.

Analoginen ulostulotoiminto

Pumppu lähettää 0-20mA analogista viestiä, joka on suhteessa asetettuun tuottoon. Katso sivulta 46. 

Käyttötavat

LED valo
oranssi Pre STOP 

viestil

Pumppu
KÄY

Pintakytkin

Nestepinta lähellä minimiä

Virtaus

STOP viesti

Pumppu SEIS

Pintakytkin

Virtaus

Neste minimin alapuolella

LED valo 
punainen
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Suojaustoiminnot

■ Lukitustoiminto (interlock, katso sivut 32 & 47)
Lukitus vaikuttaa samoin kuin STOP toiminto, mutta sitä käytetään ensijaisena. Käytä 
toimintoa hätäpysäytykseen

■ Kalvonmurtumisenilmaisin (katso sivu 45)
Pumppu pysähtyy heti, kun sisäänrakennettu anturi* hälyttää kalvon taakse päässeestä nesteestä. Tässä 
tilassa käyttö LED muuttuu punaiseksi. Vaihda kalvo .Katso sivu 63 kalvon vaihto. Kuitataksesi 
virheilmoituksen paina start/stop painiketta  (tai ESC näppäintä, jos pumppu on Profibus ohjauksessa. 

HUOM!
*Tämä kapasitiivinen anturi ei toimi varmasti, jos nesteen johtokyky on 1mS/m tai pienempi. Varmista
ennen pumppaamista, että johtokyky on riittävä. Jos näin ei ole kalvonmurtumisesta ei tule hälytystä.
Tällöin ainoa tapa havaita kalvon murtuminen on nestevuoto tyhjennysyhteestä. Vaihda aina kalvo, jos
epäilet kalvon rikkoontumista.

■ Korkea paine/Moottorin käyntihäiriö
Pumppu pysähtyy ja käynti LED vilkkuu punaisena, kun paineanturi havaitsee 1.3-2.0 kertaa pumpun 
maksimi paineen tai mikropiiri, joka tarkkailee moottorin pyörimistä on vaurioitunut. Jos pumppu pysähtyy 
edellä mainituista syistä, se yrittää käynnistyä 30 sekunnin kuluttua. Käynnistysyrityksiä on kaikkiaan viisi ja 
sen jälkeen pumppu pysähtyy. Nämä virheet kuitataan painamalla kerran start/stop painiketta. 

HUOM Paine voi nousta 1.3-2.0 x maksimi paine käyttöolosuhteista ja putkistogeometriasta johtuen. Myös 
äkillinen paineen nousu (päin suljettua venttiiliä pumppaaminen) voi aiheuttaa ylikuormitustilanteen. Asenna 
aina tarvittaessa varoventtiili suojaamaan pumpun painepuolen laitteita. 

OFF

ON
1 2 3 4 5 kertaa

30sec 30sec 30sec 30sec

Ylikuorman ilmaisu

Pumpun toiminta

Käy Seis

Käy Seis

Vuodon ilmaisu

Pumpun toiminta

Vuoto on havaittu

OFF

ON
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Esittely

Käyttötavat

■ Hälytys ulostulo toiminto  (katso sivu 47)
Aktivoi tai pysäyttää ulostulon panoksen täyttymisestä, STOP, Pre-STOP, lukitus (interlock), kalvonmurtumisen 
ilmaisin, ylipainesuoja ja/tai käyntihäiriö toiminnoista, joka on asetettu  Alarm OUT 1 ja 2, tai virtaukseen suhtettu 
pulssi ulostulo , joka on asetettu hälytys 2 (ALARM 2) vain Alarm OUT 2. Katso sivu 33 "Alarm OUT (DIN liitin)" 
kytkentäkaaviosta.

Alarm OUT 1 (OUT 1) : Mekaaninen rele ulostulo(jännitteetön kontakti 1a×1 250VAC 3A, resistiivinen kuorma) 
Alarm OUT 2 (OUT 2) : PhotoMOS rele ulostulo(jännitteetön kontakti 1a×1 24VAC/DC 0.1A, rresistiivinen kuorma)

Muut toiminnot

■ Imunopeuden asetus (katso sivu 51)
Imunopeudelle voidan asettaa 4 arvoa pumpattavan nesteen ominaisuuksista riippuen. Imunopeuden 
pienentäminen vähentää virtaushäviötä ja estää kavitointia  Valitse 100% (tehdasasetus), 75%, 50% tai 25%.

■ Maksimivirtauksen asetus  (katso sivu 51)
Suurimman sallitun tuottoa voidaan pienentää IX-pumpussa. Tehdasasetukset ovat IX-C150  150L/H ja 
IX-C060  60L/H.

■ Kalvonasennonilmaisin (katso sivu 51)
Pumpun akseli voidaansiirtää etu- ja taka-asentoon kalvon vaihdon helpottamiseksi.  Valitse "MAX OUT Pos." 
valikosta  "Muut toiminnot/Other Features" siirtääksesi akselin etuasentoon. Valitse "MAX IN Pos." 
siirtääksesi kalvon taka-asentoon asentaaksesi pumppupään. Katso sivu 63 "Kalvon vaihto.

■ Anti chattering ohjemointi (katso sivu 51)
Ohjelmoi pulssin tunnistusaika, jotta IX elektroninen kohina/melu ei vaikuta pumpun toimintaan. Tehdasasetus 
on 5 ms Tämä tarkoittaa, että pumppu tunnistaa pulssit, joiden pituus on 5 ms tai enemmän. Muut arvot ovat 1 
ja 2 ms lyhemmille pulsseille, huomaa kuitenkin, että lyhyempi aikaa lisää häiriöpulssienkin määrää. Huomaa 
myös, että IX:n maksimi sisäänmenotaajuus on  100Hz.

■ Ulostulo logiikan asetukset (katso sivu 51)
Valitse "normally open/normaalisti auki" tai "normally closed/normaalisti kiinni"  Alarm OUT 1 (OUT 1) ja 2 (OUT 2) 
ulostuloille.

■ Virtauksen yksiköiden asetus (katso sivu 51)
Valitse L/H tai GPH näyttöön.

■ Kielen valinta (katso sivu 51)
Valitse kieli valikosta

■ Näppäimistölukko (katso sivu 56)
IX-C pumpuissa on tehdas asetuksena koodi (00000). Estääksesi ulkopuolisten säätämästä pumppua vaihda
koodi haluamaksesi.

■ Alkuperäiset asetukset
Laita pumppuun virta painaen samalla ESC painiketta palataksesi alkuperäisiin asetuksiin. Huomaa, että 
kalibrointiasetuksilla (katso sivu 3) valittu iskutilavuus jää voimaan.
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Osien nimet 

Pumppu

Pulttisuojus
Poista suojus irrottaaksesi 
pumppupään 

Tyhjennysyhde(Huohotusaukko)
Kemikaali vuotaa täältä.
* Älä putkita yhdettä imusäiliöön, jossa on
natriumhypokloriittia tai vahvojahappoja. varmista, että
yhde on auki normaaliin ilmanpaineeseen

Tuotekilpi
Kilvestä löytyy pumpun 
spesifikaatio

Jalka
Kiinnitä tukevasti alustaan

Poistoyhde

Pumppupää

Imuyhde

Säätöyksikkö
Käytetään pumpun 
käynnistämiseen ja pysäytykseen 
sekä ohjelmointiin. Katso 
seuraavalta sivulta yksityiskohdat.  
Aukaise kansi nastasta. Sulje kansi 
niin, että kuulet napsahduksen
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Osien nimet

Käyttöpaneeli

MENU näppäin 
Käytetään MAN/EXT 
valintaan ja menu näytön 
avaamiseen. 

Näyttö
Käyttötila, valittu toimintatapa ja 
ohjelmoidut arvot ovat näytössä.

Start/Stop näppäin
Käytetään käynnistämään/
pysäyttämään pumppu tai palaamaan 
takaisin  MAN/EXTvalintaan.

Käynti LED
Palaa vihreänä pumpun toimiessa ja 
punaisena pumpun ollessa 
pysäytettynä, ohjemoinnissa, vika 
tilassa. Valo on oranssi kun Pre-STOP 
viesti on tullut. Katso sivu 24.

HÄLYTYS LED
Valo ilmaisee kalvonmurtumisen, 
lukituksen jne.

ESC näppäin 
Käytetään ohjelmoinnin 
peruuttamiseen ja 
palaamiseen edelliseen 
menuun.

Vasen/Oikea näppäimet 
Käytetään valikon sisällä 
liikkumiseen. Pidä 
molempia näppäimiä 3 s 
painettuna lukitaksesi 
näppäimistön.

Enter näppäin 
Tallennusnäppäin ja MAN/
EXT valintanäppäin.

Ylös/Alas näppäimet 
Näppäimiä käytetään 
numeeristen arvojen 
muuttamiseen 
ohjelmoinnissa. 
Imutilaan päästään 
painamalla yhtäaikaa 
molempia näppämiä.
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■ Perusnäytöt & Pumpun tila

Näyttö Käynti LED 
punainen

Käynti LED 
vihreä

Käynti LED   
oranssi

ALARM LED
punainen

P
um

pp
u 

kä
y

― Toimii manuaali 
tilassa ― ―

―
Toimii EXT tilassa 
(Analoginen 
ohjaus)

― ―

― AUX toiminto ― ―

― Toimii imutilassa ― ―

― ― Pre-STOP toiminto 
aktiivinen.

Pre-STOP toiminto 
aktiivinen*

S
ei

s

Odotustilassa 
manuaaliohjaus ― ― ―

Odotustilassa EXT 
ohjaus(analoginen 
ohjaus)

― ― ―

MAN/EXT valinta ― ― ―

Menu näyttö ― ― ―

tai
Ylipainesuojaus 
aktiivinen ― ―

Ylipainesuojaus 
aktiivinen*

Kalvo murtunut ― ―
Kalvo murtunut. 
(Alarm OUT 1 
tehdasasetus))*

Häiriö moottorin  
pyörimisessä ― ―

Häiriö moottorin  
pyörimisessä.*

Pysäytetty 
manuaali tilassa ― ― Pysäytetty 

manuaali tilassa*

― ― ―
Lukitus (Interlock) 
aktiivinen (Alarm 
OUT 2 
tehdasasetus)**Alarm LED syttyy, kun toiminto on ohjattu Alarm OUT 1 tai 2.

Osien nimet
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Esittely

Pumpun määrittely

Pumpun määrittely
Kaikissa pumpuissa on seuraavat tiedot.

Pumppu

IX - C 150 TC R - TB    - E
 a b c d e f g h i

a. Sarjan nimi

b. Käyttölaite

c. Pumpun koko : (Max. tuotto)
150 : 150 [L/H]
060 : 60 [L/H]

d. Nesteen koskettamat osat
Koodi Pumppupää Venttiilikuula Venttiili-istukka O-rengas Venttiilin tiiviste Kalvo
TC

PVDF CE
FKM FKM

―
PTFE+EPDM*TE EPDM EPDM

S6 SUS316 SUS316 SUS316 ― PTFE

PTFE : Polytetrafluoroetyleeni
FKM : Fluoria sisältävä kumi

*EPDM ei kosketa pumpattavaa ainetta.

Materiaali koodi
PVDF : Polyvinylideenidifluoridi 
EPDM : Etyleeni-propyleeni kumi 
CE : Keramikka SUS316 : Austeniittinen teräs

e. Yhteet
R : R kierre N : NPT kierre FJ : JIS laippa FD : DIN laippa FA : ANSI laippa

TL : Ylhäällä vasemmalla RF : Oikealla sivulla      
LF : Vasemmalla sivulla

f. Säätimen aento
TF : ylhäällä edessä TB : ylhäällä takana TR :
ylhäällä oikealla

g. Tarkastuskoodi
1 : IX-C060
2 : IX-C150
Pistotulppa

Koodi E A J

Tulpan malli

Eurooppa (pituus 1950mm) Australia (pituus 1950mm) Aasia ((pituus 1950mm))

i. Erikoismalli
Ei koodia : Standardimallit

: Muutetut mallit koodataan
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Asennus
Tässä osassa annetaan ohjeet pumpun asentamiseen, putkittamiseen ja 
sähkökytkentöihin. Lue ohje huolellisesti ennen kuin aloitat asentamisen

 Huomioitavia asioita
Ota huomioon seuraavat asiat ennen pumpun huoltamista.
•  Sähköiskunvaara. Varmista, että pumpun ja oheislaitteiden virta on kytketty pois.
• Jos huomaat jotakin epänormaalia tai vaaran uhkaa, pysäytä pumppu ja korjaa vika.
• Älä säilytä helposti syttyviä aineita pumpun lähellä.
• Vahingoittuneen pumpun käyttäminen voi aiheuttaa sähköiskun ja jopa kuoleman.

Pumpun asentaminen

Valitse sopiva paikka ja asenna pumppu.

Tarvittavat työkalut
• Neljä M8 pulttia (pumpun kiinnittämiseen) • Jakoavain tai kiintoavain

Valitse sopiva paikka.
Valitse tasainen, vakaa paikka. Katso tarkemmin sivu 10 f.

Kiinnitä pumppu alustaan neljällä M8 pultilla.
Varmista, että kaikki neljä pulttia on kiinni.

HUOM

Varmista, että pumppu on sopivalla korkeudella.

1

2

Pumpun kiinnittäminen
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Putkisto

■ Putkistokaavio

Imusäiliö pumpun yläpuolella Imusäiliö pumpun alapuolella

HUOM
• Imulinjan sisähalkaisija pitää olla vähintään pumpun imuyhteen kokoinen
•  Jos pumpattava neste kaasuuntuu helposti (natriumhypokloriitti tai hydratsiini), asenna pumppu viileään ja 

pimeään paikkaan. Imusäiliön suositellaan asennettavaksi pumpun ylapuolelle. 

Putkisto

Sykkeenvaimennin

Pumppu

Varoventtiili

Ilmaus/tyhjennysventtiili

Kalibrointi
astia 

Säiliö

Painemittari

Paineenpitoventtiili

Varoventtiili

Sykkeenvaimenninr

Pumppu

Kalibrointi
astia 

Ilmaus/
tyhjennysventtiili

Säiliö

Paineenpitoventtiili

Painemittari
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Tyhjennysyhde (Huohotinaukko)
Kalvon vaurioituessa neste tulee ulos pumpusta tyhjennysyhteestä. Käytä kemikaalia 
kestävää letkua johtaaksesi nesteen turvalliseen paikkaan.
HUOM
• Älä tuki tyhjennysyhdettä. Yhde toimii myös huohotinaukkona.
•  Älä johda tyhjennysletkua nestepinnan alapuolelle, jotta huohotin toimii oikein.
•  Jos tyhjennysyhteestä tulee nestettä pysäytä pumppu heti ja korjaa vika, ulos tuleva neste  ja sen höyryt

saattavat olla vaarallisia.

(ø
6)

(ø
7.
5)

(20)

Tyhjennys (huohotusaukko)

*Sopiva letkukoko
Sisähalkaisija: 6mm
Ulkohalkaisija: 12mm tai
vähemmän

Valuma-astia

Älä laita letkua 
pinnan alapuolelle.

Estä vahingollisten kaasujen 
(natriumhypokloriitti) pääsy 
pumpun sisään.

Imusäilössä ei-syövyttävää 
nestettä. Huohotusletkun tulee 
olla nestepinnan yläpuolella.
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Sähkökytkennät
Virtakaapelin, maadoituksen ja ohjauskaapelien asennus

 Huomioitavia asioita
Tarkkaile seuraavia asioita asennuksen aikana.
• Sähkökytkennät saa tehdä vain ko. työhön hyväksytty henkilö voimassa-olevien

säännösten ja määräysten mukaisesti.
• Tarkasta jännitteen sopivuus. Väärä jännite voi aiheuttaa laitteen vaurioitumisen.
• Älä tee kytkentöjä virran ollessa kytkettynä. Näin tehtäessä voi aiheutua jännitepiikki,

sähköisku tai oikosulku. Seurauksena voi olla pumpun vaurioituminen. Varmista virran
katkaisu ennen työn aloitusta. Estä virran kytkeytyminen kesken asennuksen.
Vaurioituneen virtajohdon saa korjata vain valmistajan hyväksymä asennusliike.

Liittimet
Katso tarkemmin kuvasta

Virtakaapeli (1950mm)

AUX IN/Analog OUT

STOP INAlarm OUT

EXT IN

Fieldbus
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Käyttöjännite/Maadoitus

Huomioitavia asioita
• Tarkasta, että jännite on kytketty pois.

Laita pistotulppa kunnolla pistorasiaan.

HUOM
•  Älä haaroita virtakaapelia muihin laitteisiin, se voi aiheuttaa jännitepiikkejä, jotka voivat vahingoittaa

elektronisia piirejä. Taajuusmuuttajan aiheuttama kohina voi olla vahingollista.

• Kytke pumppu päälle mekaanisen releen tai kytkimen avulla. Jännitteen on oltava vakaa, tai CPU voi
toimia väärin. Katso sivulta 31 varotoimenpiteet  ON-OFF toiminnolle mekaanisella releellä.

Kytke sähkö napakasti Älä kytke asteettain

Jännitepiikit
Säätöyksikön elektroniset piirit voivat varioitua jännitepiikeistä. Älä asenna pumppua 
lähelle laitteita jossa on yli 200V jännite, ne saattavat aiheuttaa jännitepiikkejä. Jos se 
ei ole mahdollista, suojaa pumppu jollakin seuraavista tavoista. 

•  Asenna laite joka suodattaa jännitepiikit (esim. varistori, jonka kapasiteetti on 2000A
tai enemmän) virtakaapeliin tai,

Suositeltavia varistoreja:
Panasonic ERZV14D431
KOA NVD14UCD430 
Valmistajan tuoteluettelosta lisätietoa

• Häiriönpoistaja virtakaapeliin

Jännitepiikkisuoja

Häiriönpoistaja

POWER
ON

OFF TIME
POWER

ON

OFF TIME

1

Sähkökytkennät
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Varotoimenpiteet ON-OFF toimintoon mekaanisella releellä 
Säätöyksikössä on CPU. Jotta CPU toimii kunnolla pumppu on pysäytettävä/
käynnistettävä aina  STOP signaalilla. Älä käytä pääkytkintä. Muutoin, huomio 
seuraavat asiat:
• Huolehdi, että lyhin OFF aika on10 min
• Mekaaniseen releen kytkentäkapasiteetti on oltava 5A tai enemmän tai kytkentäpiste

saattaa särkyä.
•  Jos releen kytkentäkapasiteetti 5A, sen kesto on 150 000 ON/OFF kytkentää.

Kytkentäkapasiteetin tulee olla 10A tai enemmän, jos todellinen kytkentöjen määrä on
yli 150 000 tai samaan virtalähteeseen on kytketty suuritehoisia laitteita, jotka voivat
aiheuttaa virtapiikkejä ja vahingoittaa kytkentäpintoja.

•  Käytä puolijohdereleitä (SSR) tarvittaessa (kuten OMRON G3F). Valmistajan
tuoteluettelosta tarkempia tietoja.

Ohjauskaapelien kytkennät

Huomioitavia asioita
• Varmista, että virta on kytketty pois

 Käytä IWAKIn toimittamia kaapeleita tai DIN 4- ja5-piikkisiä naarasliittimellisiä viestikaapeleita.

Lisävaruste kaapelit 5m DIN liittimillä:
EXT sisäänmeno
STOP sisäänmeno
AUX sisäänmeno/Analoginen ulostulo 
Hälytys (Alarm) ulostulo 

HUOM
•  Älä aseta viestikaapelia samansuuntaisesti virtakaapelin kanssa. Sähkömagneettinen induktio saattaa

aiheuttaa häriöitä ja virhetoimintoja.
•  Suosittelemme seuraavia tuotteita SSR (Puolijohdereleitä) sisäänmenoviesteille. Muut puolijohdereleet

saattavat aiheuttaa virhetoimintoja.
–OMRON G3FD-102S or G3FD-102SN
–OMRON G3TA-IDZR02S or G3TA-IDZR02SM

•  Käytettäessä mekaanisia releitä sisäänmenoviesteissä, releen minimi kuormitus tulee olla 5mA tai
vähemmän.

• Työnnä DIN 4-  5-piikkinen naarasliitin niin syvälle liittimeen, kun se menee varmistaaksesi hyvän kontaktin.

*Käytä joko jännitteetöntä kärkitietoa tai open collectoria  EXT viestille.
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■ EXT IN (sisäänmeno)
Käyttäessäsi pulssi-, panos-, jaksottainen panos-, tai analogista ohjausta tai aktivoidaksesi lukitus/interlock toiminnon, 
yhdistä EXT liitin 5-piikkisellä DIN liittimellä.
Käyttäessäsi open collectoria:
Huomioi napaisuus. Pulssi (1) ja Lukitus/Interlock (2) ovat plus (+), ja COM (4) on miinus (-).
Käyttäessäsi analogista ohjausta:
Huomioi napaisuus. Analoginen (3) on plus (+) ja COM (4) is miinus (-). Sisäinen resistanssi on 200Ω.

Käyttäessäsi jännitteetöntä relettä:
Käytä elektronisiin piireihin suunniteltua mekaanista relettä. Sen minimi kuormitus tulee olla 5mA tai vähemmän.

1 : Pulssi (Ruskea)

2 : Interlock (Valkoinen)

3 : Analoginen (Sininen)

4 : COM (Musta)

5 : 12VDC30mA tai alle (Vihreä)

* Johtimien värit ovat yllämainitut
IWAKIn toimittamissa kaapeleissa
napa 5 on ulostuo ja sitä ei
käytetä. Älä tee oikosulkua sen ja
COM (4) väliin.

■ STOP IN (sisäänmeno)
Aktivoidaksesi STOP toiminnon, kytke viestijohtimet STOP liittimeen 4-piikkisellä liittimellä. 
Käyttäessäsi open collectoria:
Huomioi napaisuus.STOP (1) ja Pre-STOP (2) ovat plus (+),  COMit (3 ja 4) are miinus (-).
Käyttäessäsi jännitteetöntä relettä:
Käytä elektronisiin piireihin suunniteltua mekaanista relettä. Sen minimi kuormitus tulee olla 5mA tai vähemmän.

1 : STOP (Ruskea

2 : Pre-STOP (Valkoinen)

3 : COM (Sininen

4 : COM (Musta)

* Johtimien värit IWAKIn toimittamien kaapleiden mukaiset.

HUOM
IWAKIn kaapelissa on 5 johdinta. Katkaise vihreä johdin käyttäessäsi 4-piikisessä liittimessä. 

Kaapelointi
STOP toiminnolle

3

2

4

1
3

2

4

1

Kaapelointi
Pre-STOP toiminnolle

Kaapelointi 
Lukitus/Interlock 

toimintoon

3

2

4

5 1
3

2

4

5 1
3

2

4

5 1

Kaapelointi 
Analogiseen 

säätöön

Kaapelointi
Pulssi-, Panos-, 

Jaksottainen panos-
ohjaukseen

Sähkökytkennät
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■ AUX IN sisäänmeno/Analoginen OUT (ulostulo)
Aktivoidaksesi AUX toiminnon tai käyttääksesi analogista ulostuloa, liitä johtimet AUX liittimeen tai  4-20mA 
ulostuloliittimeen 5-piikkisellä DIN liittimellä.
Käyttäessäsi open collectoria ( AUX IN) liittimeen:
Huomioi napaisuus. AUX (3) on plus (+), ja COM (4) on miinus (-).
Käyttäessäsi jännitteetöntä relettä (AUX IN) liittimeen:
Käytä elektronisiin piireihin suunniteltua mekaanista relettä. Sen minimi kuormitus tulee olla 5mA tai vähemmän. 
Käyttäessäsi analogista ulostuloa:
Huomioi napaisuus. The 0-20mA (1) on miinus (-) ja 0-20mA (5) on plus (+). Maksimi resistanssi on 300Ω.

1 : 0-20mA (Ruskea)

2 : N.C. (Valkoinen)

3 : AUX (Sininen

4 : COM (Musta)

5 : 4-20mA (Vihreä)

* Johtimien värit IWAKIn toimittamien kaapleiden mukaiset.

■ Alarm OUT ulostulo (DIN connector)
Viestin lähettämiseksi ulkoiseen laitteeseen kytke OUT liitin 4-piikisellä liittimellä.
Alarm/Hälytys OUT 1 (OUT 1) <Mekaaninen rele>: Kytkee tai poistaa hälytys ulostulot panoksen 
valmistumisesta, STOP, Pre-STOP, interlock/lukitus, moottorin ylikuormasta(/drive error) tai vuodon 
ilmaisimelta, yksi valittavissa.
*Vuodonilmaisin on kytkentä tilassa tehdasasetuksena.

 Alarm/Hälytys OUT 2 (OUT 2) <PhotoMOS rele>: Kytkee tai poistaa hälytys ulostulot  tuoton 
suhhteessa tulevaan viestiin, panoksen valmistuminen,STOP, Pre-STOP, interlock/lukitus, moottorin 
ylikuormasta(/drive error) tai vuodon ilmaisimelta, yksi valittavissa.
*Interlock/lukiitus on kytkentä tilassa tehdasasetuksena. .

1 : Alarm OUT 1 (Valkoinen) 

2 : Alarm OUT 1 (Ruskea)

 3 : Alarm OUT 2 (Musta) 

4 : Alarm OUT 2 (Sininen)
* Johtimien värit IWAKIn toimittamien kaapeleiden mukaiset.

Output (ulostulo) kaapelin asennussuunta
Asenna nelikulmainen DIN liitin kuvan mukaisesti ja lukitse M3 ruuvilla.

1

2

3

4

Sähkökytkennät

Kytkentä
AUX-toiminnolle

3

2

4

5 1
3

2

4

5 1

Kytkentä
4-20mA ulostulolle

Max.300Ω

Output kaapeli     
M3 ruuvi

Tiiviste
Alarm OUT liitin
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Tässä osiossa kuvataan pumpun käyttöä ja ohjelmoimista. Käynnistä 
pumppu vasta, kun kaikki kytkennät on tehty. 

Ennen käynnistämistä
Tarkasta, että kaikki kytkennät on tehty oikein. Tee käyttöönottotarkastus ennen 
käynnistystä.

Tarkastettavat asiat
Ennen käynnistämistä tarkasta, että:
• Imusäiliössä on nestettä
• Putkisto on oikein kannakoitu eikä siinä ole vuotoja tai tukkeumia.
• Paine-/Imuventtiilit ovat auki.
• Verkostossa on sopiva jännitel.
• Sähkökytkennät ovat tehty oikein, eikä ole oikosulun vaaraa.

Tarkasta pumppupään pulttien momentti 
Tärkeää
Pumppupään pultit saattavat löystyä esim. muovin virumisen ja lämpötilan muutosten takia. jSe voi 
aiheuttaa vuodon. Kiristä pultit ristikkäin tasaisesti oikeaan momenttiin ennen käynnistystä.

Kiristysmomentit

Malli Momentti Pultti Pulttien lukumäärä
IX-C150 12 N•m M8 kuusiokantapultti 8
IX-C060 3.5 N•m M5 kuusiokantapultti 6

*Tarkasta momentti kolmen kuukauden välein.

Käyttö

Ennen käynnistämistä
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Koekäyttö
Tee aina koekäyttö, kun otat uuden tai kauan käytöstä poissaolleen pumpun käyttöön. 

Avaa ilmausventtiili ja imulinja.
Älä avaa kalibrointilinjaa, jos sellainen on .

Varmista, että jännite on oikea

Käynnistä pumppu pienellä tuotolla ja lisää vähitellen haluttuun määrään. 
Anna pumpun käydä10 minuuttia ja tarkasta pumppu ja putkisto vuotojen varalta. 

Sulje ilmausventtiili ja pumppaa neste painelinjaan. 

Ennen pitkäaikaista pysäytystä (Kuukausi tai enemmän)
Huuhtele nesteenkoskettamat osat ja putkisto.
• Pumppaa noin 30 min puhdasta vettä.

Pistotulpan irrotus
• Pysäytä pumppu aina näppäimistöllä ja odota kolme sekuntia ennen kuin irrotat pistotulpan. Muuten

viimeinen näppäimistön painallus ei tallennu muistiin. Pumppu saattaa käynnistyä yllättäen, kun pistotulppa
kytketään uudelleen  pitsotasiaan.

Jos pumppu ei pumppaa pitkän seisokin jälkeen. 
• Puhdista venttiilit huolellisesti.
• Jos pumpussa on ilmaa, toista edellä kuvattu koeajo.

2

1

3

4

Ennen käynnistämistä

Ilmausventtiili

Auki

Auki

Kiinni
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Kalibrointi
Suorita kalibrointi säännöllisesti varmistaaksesi oikean tuoton pumpun näytöllä. 
Pumppu on kalibroitu vedellä maksimi paineeseen ennen toimitusta. Tee tarvittaessa 
uudelleen kalibrointi todellisissa käyttöolosuhteissa. Kalibrointiohjeet seuraavalla sivulla.

HUOM
Näytöllä oleva tuotto perustuu kalibrointiin eikä ole todellinen, mitattu arvo.

Kalibroinnissa määritetään iskutilavuus. Jos putkisto on rakennettu alla olevan kuvan mukaisesti, kalibrointi 
voidaan tehdä luotettavasti.

Suositeltavan putkiston kaavio
Asenna kalibrointiastia imulinjaan .

Väärä tapa
 Älä aseta kalibrointiletkua kalibrointiastian sisään, koska letkun tilavuus vaikuttaa mittaustulokseen.

Kalibrointi

Pumppu

Kalibrointiastia

Ennen kalibrointia

Letku nesteessä 

Kalibroinnin 

jälkeen

Kalibrointi 
astia

Säiliö

Sykkeenvaimennin

Pumppu

Varoventtiili

Ilmausventtiili

Paineenpitoventtiili

Kalibrointi 
astia

Tank

Painemittari
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Kalibrointi

Kalibrointi
Saat iskutilavuuden (esim. noin16ml/isku fC150 mallille, noin6ml/isku C060 mallille) jakamalla saavutettu 
tilavuus iskujen lukumäärällä.

Täytä kalibrointiastia nesteellä
Avaa kalibrointilinja imusäiliöstä täyttääksesi kalibrointiastian. Sulje imulinja ja merkitse 
kalibrointiastiassa oleva nesteen tilavuus.

Kytke pumppu sähköverkkoon ja valitse tuotto manuaalitilassa.

Katso tarkemmin sivu 13 

 HUOM
Tuoton määrä ei vaikuta kalibroinnin tarkkuuteen. MItä suurempi tuotto sen nopeampi kalibrointi ja 
päinvastoin.

Valitse kalibrointitoiminto valikosta
Katso tarkemmin sivu 44

Kalibroinnin ohjelmointi
Aseta odotusaika (waiting time) ja iskujen lukumäärä. Iskujen lukumäärä on valittava niin, 
että kalibrointiastiassa riittää nestettä.

Odotusaika (waiting time) kalibroinnin aloittamiseen : 10(tehdasasetus)-999s 
Iskujen lukumäärä : 60(tehdasasetus)-120 iskua

 UP ja DOWN painikkeilla valitaan haluttu aika.

 UP ja DOWN painikkeilla valitaan iskujen lukumäärä.

2

1

3

4

Ilmausventtiili

Sulje, kun kalibrointiastia on täytetty

Auki
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Kalibroinnin aloittaminen.

Paina Enter /tallennus painiketta, kun olet 
asettanut iskujen lukumäärän. Pumppu 
käynnistyy iskulukumäärä pienenee joka iskulla.

Pumppu käy niin kauan, että asetettu iskumäärä 
täyttyy.

Tarkasta nesteen määrä kalibrointiastiassa.

Tallenna pumpattu nestemäärä.

UP ja DOWN painikkeilla tallennetaan mitattu nestemäärä.

Paina Enter näppäintä kerran. Näyttöön tulee iskutilavuus.

 Jos näyttöön tulee "ERROR! Volume Out Of Range!!" , 
niin mitattu nestemäärä on liian pieni tai liian suuri. Käytä 
oikeata nestemäärää ja kalibroi uudelleen.

NOTE
Korkeaviskoottisten aineiden kalibrointi saattaa antaa 
tämän virheilmoituksen. Vähennä imunopeutta ja 
kalibroi uudelleen.

Paina ESC näppäintä palateksesi wait tilaan.

Pumppu
seis

5

6

Pumppu
käy

7

Kalibrointi
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Pumpun ohjelmointi
Asetukset tehdään säätimellä. Valittu ohjaustapa vaikuttaa pumpun toimintaan oleellisesti.
Menu/valikko Ohjaustapa/Toiminta Parametri tehdasasetus
Ohjaustavan
 valinta - MAN/EXT MAN

EXT/ulkoinen 
ohjaus

Analoginen vakiosäätö 0 - 20mA/ 4 - 20mA/ 20 - 0mA/ 20 - 4mA 4-20mA

Analoginen valittava 
säätö

SP1 current 0.0 - 20.0mA 4.0mA

SP1 flow rate
0mL/H - 60L/H (C060) 0mL/H
0mL/H - 150L/H (C150) 0mL/H

SP2 current 0.0 - 20.0mA 20.0mA

SP2 flow rate
0mL/H - 60L/H (C060) 60L/H
0mL/H - 150L/H (C150) 150L/H

Pulssisäätö*
0.00625mL/PLS - 120mL/PLS (C060) 0.00625mL/PLS
0.0156mL/PLS - 300mL/PLS (C150) 0.01562mL/PLS

Panossäätö*
6.25mL/PLS - 120L/PLS (C060) 6.25mL/PLS
15.6mL/PLS - 300L/PLS (C150) 15.62mL/PLS

Jaksottainen 
panossäätö*

0 - 9day, 0 - 23Hr, 1 - 59min 0D : 0H : 1M
6.25mL - 120L/PLS (C060) 6.25mL/PLS
15.6mL - 300L/PLS (C150) 15.62mL/PLS

Profibus säätö Address : 1 - 126 50

Viestin 
sisäänmeno

STOP Closed = Pump OFF/ Closed = Pump ON Closed = Pump OFF
PreSTOP Closed = Pump OFF/ Closed = Pump ON Closed = Pump OFF
Interlock Closed = Pump OFF/ Closed = Pump ON Closed = Pump OFF
Vuodon ilmaisin Enable/ Disable (päällä/pois) Enable

Alarm
(hälytys)

OUT 1 Batch Complete/ STOP/ Pre-STOP/ Interlock/
Leak Detection/ Motor Overload/ Drive Error

Vuodonilmaisin: päällä 
Muut: pois

OUT 2
Volume Prop. PLS/ Batch Complete/ STOP/ 
Pre-STOP/ Interlock/ Leak Detection/ Motor 
Overload/ Drive Error

Interlock: päällä 
Other alarms: pois

Analoginen ulostulo

SP1 current 0.0 - 20.0mA 4.0mA

SP1 flow rate
0mL/H - 60L/H (C060) 0mL/H
0mL/H - 150L/H (C150) 0mL/H

SP2 current 0.0 - 20.0mA 20.0mA

SP2 flow rate
0mL/H - 60L/H (C060) 60L/H
0mL/H - 150L/H (C150) 150L/H

Muut

Suction speed/
imunopeus

100%/ 75%/ 50%/ 25% 100%

Maximum flow rate
80mL/H - 60L/H (C060) 60L/H
200mL/H - 150L/H (C150) 150L/H

AUX nopeus
80mL/H - 60L/H (C060) 60L/H
200mL/H - 150L/H (C150) 150L/H

Kalvonasento MAX OUT Pos./  MAX IN Pos. MAX OUT Pos.
Buffer puskuri Enable/ Disable päällä/pois Disable  pois
Anti-Chattering 1msec/ 2msec/ 5msec 5msec
Output logic (OUT 1) Normally Open/ Normally Close Normally Open
Output logic (OUT 2) Normally Open/ Normally Close Normally Open
Unit  yksiköt Litter/ US gallon Litter
Keypad lock näppäinlukko00000 - 99999 00000
Language  kieli English/Dutch/French/Danish/Spanish/German English

* Näissä ohjaustavoissa kalibroitu iskutilavuus on pienin asetettava tuotto.

Pumpun ohjelmointi
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Ohjelmointikaavio

* Päästäksesi tehdasasetuksiin käynnistä pumppu ja paina samalla  ESC näppäintä.

Pumpun ohjelmointi

Wait state

Operation

MAN käyttöEXT käyttö

MAN/EXT valinta

Power ON

Käytä näppäimiä siirtymiseen.

MAN käyttöEXT käyttö

tai
Menu screen

tai

* Katso sivulta 41 kunkin menun asetukset.
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Menu näyttö
Paina MENU näppäintä MAN/EXT valintatilassa ja näyttöön tulee menu (valikko) näyttö. Käytä oikea/
vasen näppäimiä siirtyäksesi kunkin valikon sisällä, hyväksy valinta Enter näppäimellä. Painamalla 
uudelleen MENU näppäintä tai ESC näppäintä pääset edelliseen tilaan.

EXT tilan valinta
Pumppua voi käyttää neljällä erilaisella ulkoisella ohjauksella 
Analoginen, Pulssi, Panos ja Jaksottainen Panos. Katso 
tarkemmin sivuilta 14-18 ja 42.

Kalibrointi
Kalibroi pumppu saadaksesi oikean tuoton näyttöön. Katso 
sivuilta 37 ja 44.

Viestin sisäänmeno asetukset
Ohjelmoi STOP, Pre-STOP, Interlock/lukitus ja kalvonmurtumisen 
ilmaisin toiminnot. Katso sivuilta 19, 20, 45 ja 46.

Analogisen ulostulon asetukset
Aseta ulostulovirta SP1 ja SP 2 tuottoarvoja vastaaviksi ulostulon 
määrittämiseksi. Katso sivut19 ja 46.

Hälytys/Alarm ulostulon asetukset (OUT 1)
Laita päälle tai poista panoksen valmistuminen, STOP, Pre-STOP, 
interlock/lukitus, kalvonmurtumisen ilmaisu, ylikuorma/
moottorihäiriö, ja/tai käyntihäiriö/drive error toiminto. Katso sivuilta 
21 ja 47.

Hälytys/Alarm ulostulon asetukset (OUT 2)
Laita päälle tai poista panoksen valmistuminen, STOP, Pre-
STOP, interlock/lukitus, kalvonmurtumisen ilmaisu, ylikuorma/
moottorihäiriö, ja/tai käyntihäiriö/drive error toiminto, ja/tai 
virtaukseen suhteutettu pulssitoiminto. Katso sivut 21 ja 49.

Data logging
Pumppu näyttää käyntiajan, kokonaisvirtausmäärän, päälläolo 
ajan ON/OFF toimintojen lukumäärän ja ohjelmistoversion. Katso 
sivu 50.

Muiden toimintojen ohjelmointi
Imunopeuden,maksimi virtausmäärä, AUX iskutiheys, kalvon 
asento, anti chattering määritys puskuri ON/OFF, ulostulo 
logiikka, virtauksen yksikkö, kieli jne. Katso sivut 21, 51, 52 ja 53.

Pumpun ohjelmointi
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Analoginen kiinteä

Tilan valinta näyttö

tallenusnäppäin

Menu näyttöön palaamisnäppäin

rullausnäppäin

näppäimet arvon 
vaihtoon

<seuraava sivu>

Analoginen kiinteä

Pulssi säätö

Panos säätö

Jaksottainen panos säätö

Tilan valinta näyttö
■ EXT tilan valinta

Profibus säätö

Analoginen valittava
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Pumpun ohjelmointi

Panosohjaus

Aseta tilavuus/pulssi

Pulssiohjaus

Aseta tilavuus/pulssi

arvon vaihto

arvon vaihto

arvon vaihto

arvon vaihto

SP1 tuoton asetus

SP2 virta-arvon asetus

SP2 tuoton asetus

Analoginen valittava

 SP1 virta-arvon asetus

kuvion valinta

Tuottokuvion valinta

<seuraava sivu>
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tallenusnäppäin

menu näyttöön palaamisnäppäin

valintanäppäimet 

arvojen vaihtonäppäimet

■ Kalibrointi

*Katso sivu 37 "Kalibrointi" .

Jaksottainen panosannostelu

Aseta “Day”(päivä).

Aseta “Hour” (tunti)

Asetea “Minute” (minuutti).

Aseta virtausmäärä

Profibus säätö

Aseta osoite/address



45

K
äyttö

Pumpun ohjelmointi

<seuraava sivu>

STOP toiminto

Pre-STOP toiminto

Lukitus/Interlock toiminto

Kalvon murtumisen ilmaisin

Closed=Pump OFF : Pumppu pysähtyy 
viestin tullessa.

Closed=Pump ON   : Pumppu käynnistyy 
viestin tullessa.

STOP toiminto

tallenusnäppäin

menu näyttöön palaamisnäppäin

valintanäppäimet

arvojen vaihtonäppäimet

Toiminnon asetus näyttö

Toiminnan valinta näyttö■ Sisäänmeno
viestin asettaminen

Closed=Pump OFF :         Käynti LED oranssi
viestin tullessa    

Closed=Pump ON :            Käynti LED ei pala  
viestin tullessa

Pre-STOP toiminto

Lukitus/Interlock toiminto
Closed=Pump OFF : Pumppu pysähtyy 

viestin tullessa.
Closed=Pump ON   : Pumppu käynnistyy 

viestin tullessa.



46

Kalvonmurtumisen ilmaisin
Disable : Ilmaisin ei ole käytössä 
Enable :  Ilmaisin on käytössä

arvon muuttamiseen

arvon muuttamiseen

arvon muuttamiseen

arvon muuttamiseen

SP1 virta-arvon asetus

SP1 tuoton asettaminen

SP2 virta-arvon asetus

SP2 tuoton asettaminen

tallenusnäppäin

menu näyttöön palaamisnäppäin

valintanäppäimet

arvojen vaihtonäppäimet

Toiminnan valinta näyttö 
■ Analogisen ulostulon asetukset

Pumpun ohjelmointi
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Pumpun ohjelmointi

tallenusnäppäin

menu näyttöön palaamisnäppäin

valintanäppäimet

arvojen vaihtonäppäimet

Disable : OUT1 ei aktiivinen. 
Enable  : OUT1 aktivoituu

 täyttymisviestistä

Disable : OUT1 ei aktiivinen. 
Enable  : OUT1 aktivoituu

  STOP viestistä.

Ulostulon asetus näyttö

Ulostulon valinta näyttö

■ Hälytys/Alarm ulostulon asetus (OUT 1) <Mekaaninen rele >

STOP toiminto

STOP toiminto

Pre-STOP toiminto

Lukitus/Interlock toiminto

Kalvon murtumisen ilmaisin

Ylikuormitus ilmaisin

Drive error

Panos valmis

Panos valmis

<seuraava sivu>
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Kalvonmurtumisen ilmaisin

Ylikuorma/moottorihäiriö ilmaisin

Käyntihäiriön ilmaisin

Disable : OUT1 ei aktiivinen 
Enable  : OUT1 aktivoituu 

Pre-STOP viestistä.

Pre-STOP toiminto

Lukitus/Interlock toiminto
Disable : OUT1 ei aktiivinen 
Enable  : OUT1 aktivoituu  

interlock viestistä

Disable : OUT1 ei aktiivinen. 
Enable  : OUT1 aktivoituu  

ilmaisimen viestistä.

Disable : OUT1 ei aktiivinen. 
Enable  : OUT1 aktivoituu  

ilmaisimen viestistä.

Disable : OUT1 ei aktiivinen. 
Enable  : OUT1 aktivoituu  

ilmaisimen viestistä.
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Pumpun ohjelmointi

Toiminnot panos valmis, , STOP, Pre-STOP, interlock/lukitus, kalvon 
murtumisen ilmaisin, ylikuorma/moottorihäiriö ja  drive error ilmaisin 
voidaan asetella samalla tavalla päälle ja pois  OUT 2 kuin OUT 1.

Disable : OUT2 ei aktiivinen.
Enable  : OUT2 aktivoitu 
lähettämään pulssiviestejä.

■ Hälytys/Alarm ulostulon asetus (OUT 2) <PhotoMOS rele>

Ulostulon valinta näyttö

Ulostulon asetus näyttö

STOP toiminto

Pre-STOP toiminto

Lukitus/Interlock toiminto

Kalvonmurtumisen ilmaisin

Ylikuorman ilmaisin

Käynti häiriö/Drive error

Panos valmis

Tilavuuteen suhteutettu pulssi VolumeProp.PLS

Tilavuuteen suhteutettu pulssi VolumeProp.PLS

tallenusnäppäin

menu-näyttöön palaamisnäppäin

valintanäppäimet

arvojen vaihtonäppäimet
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*Tiedot nollautuvat ohjelmistoversiota lukuunottamatta

Pumpun ohjelmointi

3 sec Paluu edelliseen  näyttöön.

Ohjelmistoversio

Käyntiaika

Kokonaistuotto

Päälläoloaika

 ON/OFF lukumäärä

Data logging näyttö

tallenusnäppäin

menu-näyttöön palaamisnäppäin

valintanäppäimet

paina 3 sekuntia 
poistaaksesi tiedot

■ Data logging
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K
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Pumpun ohjelmointi

Imunopeus

Imunopeus

AUX nopeus

Kalvon
asento

Anti chattering

Max tuotto

Puskuri Buffer

Muut asetukset näyttö

Muu valinta näyttö Other selection screen

tallenusnäppäin

menu-näyttöön palaamisnäppäin

valintanäppäimet

arvojen vaihtonäppäimet

■ Muiden toimintojen ohjelmointi

<seuraava sivu>

Kielivalinta

Pin koodi 

Yksikön valinta

Output 2 logiikka

Output 1 logiikka
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Kalvon asento

MAX OUT Pos. : Kalvo uloimmassa asennossa. 
MAX IN Pos.     : Kalvo takimmaisessa asennossa.

Anti chattering

AUX nopeus

Aseta tuotto

<seuraava sivu>

Buffer/puskuri

Max tuotto

Disable : Buffer OFF

Enable  : Buffer ON

Aseta tuotto.

* Jompikumpi ylläolevista näytöistä vilkkuu kunnes kalvo on asetetussa positiossa
Katso sivulta 63 kalvon vaihto.
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K
äyttö

Pumpun ohjelmointi

Kielen valinta

Mittayksksikkö

Pin koodin talennus arvojen vaihtonäppäimet

näppäin siirtymiseksi 
numerosta toiseen
 tallenusnäppäin

Ulostulo/Output 1 logiikka

aseta ulostulo/output 2 logiikka
tarvittaessa
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Käyttö
Lue tämä osio ennen käynnistystä.

Manuaali käyttö
Pysäytä ja käynnistä pumppu näppäimistöltä.

Kytke pumppu oikeaan jännitteeseen
Käynti LED on punainen, ja aikaisempi käyttötila palautuu.
* Pumppu palaa MAN/EXT valintatilaan kytkettäessä virta tehdasasetuksissa olevaan pumppuun.

Paina ESC näppäintä mennäksesi MAN/EXT valintatilaan.
Paina start/stop näppäintä ja IX toimii aiemmin asetetussa tilassa.

Paina vasemmalle näppäintä valitaksesi "MAN" ja tallennusnäppäintä tallentaaksesi 
valinnan. 
Pumppu on odotustilassa. käytä UP ja DOWN näppäimiä asettaaksesi tuottomäärän.

Paina  start/stop näppäintä käynnistääksesi pumpun.
Käynti LED on vihreä käynnin aikana.

EXT käyttö
Ulkoinen viesti ohjaa pumpun toimintaa.

Kytke pumppu oikeaan jännitteeseen
Käynti LED on punainen, ja aikaisempi käyttötila palautuu.
* Pumppu palaa MAN/EXT valintatilaan kytkettäessä virta tehdasasetuksissa olevaan pumppuun.

Paina ESC näppäintä mennäksesi MAN/EXT valintatilaan.
Paina start/stop näppäintä ja IX toimii aiemmin asetetussa tilassa.

Käyttö

2

1

3

4

2

1
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K
äyttö

Paina oikealle näppäintä valitaksesi "EXT" ja tallennusnäppäintä tallentaaksesi valinnan. 

Odotustilan näyttö

*Pumppu palaa analoginen kiinteä, analoginen valittava, pulssi, panos tai jaksottainen panos tilaan.

Paina  start/stop näppäintä käynnistääksesi pumpun. Pumppu pumppaa asetetun 
ulkoisen viestin ohjaamana . Painamalla samaa näppäintä pumppu pyshtyy.
Analogisessa valittavassa tilassa virtaviestin arvo tulee näytölle painettaessa     näppäintä. Palataksesi pai-
na       näppäintä 

Käynti LED palaa vihreänä pumpun käydessä.

AUX toiminto
Toiminta AUX nopeudella alkaa, kun AUX tliittimestä tulee viesti IX ipumpun toimiessa manuaali tai EXT 
tilassa. Aseta AUX nopeus ennen käyttöönottoa. Katso sivulta 51 tarkemmin.

Imutoiminto
Tässä tilassa pumppu käy maksimi nopeudella

Paina sekä UP että DOWN näppäintä yhtäaikaa.
Tässä tilassa pumppu käy maksimi nopeudella, kun molemmat näppäimet on painettu.
*Tämä toiminto on käytettävissä aina lukuunottamatta tilaa, jossa MAN/EXT valinta tai valikko näyttö
on avattu.

1

Käyttö

3

4
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Näppäimistölukko
Näppäimistö voidaan lukita estämään virhetoiminnot  
NOTE
•  Lukon ollessa kytketty näppäimet eivät toimi. Hätätapauksessa paina start/stop näppäintä 2 sekunnin ajan ja

pumppu pysähtyy ja jää odotustilaan.

• Syötä PIN koodi avataksesi näppäinlukon.
•  Tämä toiminto on käytettävissä aina lukuunottamatta tilaa jossa valikkonäyttö on avoinna.

■ Näppäimistölukon aktivointi

Pidä oikea ja vasen näppäimiä painettuna  3 sekuntia.

3 sec

"KEY LOCKED!" syttyy näytölle 1 sekunniksi.

* Tämä näyttö syttyy painettaessa mitä tahansa näppäintä.

■ Näppäinlukon avaaminen

Paina ESC näppäintä.

Syötä PIN koodi.

■ Hätä seis

Pidä start/stop näppäimiä painettuna 2 sekuntia pysäyttääksesi pumpun.
Avaa näppäinlukko saadaksesi pumpun käyntiin.

Käyttö

1

1

arvojen vaihtonäppäimet

näppäin siirtymiseksi numerosta toiseen

1

2
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Kunnossapito 57

Tässä osioissa kuvataan vian etsintä, kunnossapito, kuluvien osien 
vaihto, hajotuskuvat ja määrittelyt.

 Huomioitavia asioita
Huomioi seuraavat asiat kunnosspidon aikana.
•  Huomioi käyttöohjeen tiedot kunnossapidossa, tarkastuksissa, pumpun purkamisessa

ja kokoamisessa. Älä pura pumppua enempää kuin ohjeessa on kuvattu.
•  Käytä aina suojavälineitä kuten suojalaseja, suojakäsineitä, naamaria käsitellessäsi

pumppua. Huomioi pumpattavan aineen ominaisuudet suojavälineiden valinnassa.
•  Sähköiskun vaara. Varmista, että pumpusta ja oheislaitteista on kytketty virta pois

ennen kunnossapidon aloittamista.

Ennen pistotulpan irrottamista pistorasiasta:
Pysäytä pumppu aina näppäimistöltä ja odota 3 sekuntia,  ennen pumpun pistotulpan 
irrottamista pistorasiasta. Muutoin stop komento ei tallennu ja pumppu saattaa 
käynnistyä yllättäen, kun virta kytketään.

HUOM
•  Pumpun valmistaja ei ole vastuussa, jos pumpun ympäristö aiheuttaa pumpun syöpymistä.
•  Ole tarvittaessa yhteydessä pumpun tai pumpun sisältävän laitteiston toimittajaan.
•  Huuhtele pumppu huolellisesti, jos lähetät sen korjattavaksi, emme huolla huuhtelemattomia pumppuja.

Kunnossapito
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Vian etsintä
Tarkista ensin allaolevat asiat. Jos ongelma ei ratkea ota yhteys pumpun toimittajaan.

■ Pumppu
Tilanne Mahdollinen syy Ratkaisu

Pumppu ei käy ( käynti 
LED ei pala ja näyttö
on tyhjä).

Jännite liian alhainen. •  Tarkasta, että jännite on alueella
90-264VAC.

Pistotulppa ei  ole pistorasiassa • Katso, että pumppu on päällä
• Tarkasta sähkökytkennät.
• Korjaa vialliset laitteet

Neste  ei siirry Kaasulukko pumpussa • Poista kaasu. Katso sivu 35.

Ilmaa tulee imulinjasta pumppuun •  Tarkasta imulinjan tiiviys ja korjaa
tarvittaessa.

Venttiilissä ei ole O-rengasta • Laita O-rengas venttiiliin.Katso sivu 62 

Pumpun venttiileissä vieraita esineitä. •  Pura ja puhdista venttiilit. Vaihda
tarvittaessa.

Venttiilikuula jumiutunut istukkaan. • Pura ja puhdista venttiilit. Vaihda
tarvittaessa.

Venttii-istukka on puristunut 
venttiilinohjaimeen 

•  Älä työnnä venttiili-istukkaa ohjaimeen
Katso sivu 62.

Virtaus vaihtelee Pumppupäässä kaasua • Poista kaasu. Katso sivu 35.
• . 

Ylituotto • Asenna paineenpitoventtiili painelinjaan.

Pumpun venttiileissä vieraita esineitä. •  Pura ja puhdista venttiilit. Vaihda
tarvittaessa.
 Kalvo vaurioitunut. • Vaihda kalvo. Katso sivu 63.

Paine vaihtelee syöttöpisteessä. •  Tarkasta putkisto ja vaihda tarvittaessa
syöttöpisteen paikkaa.

Nestevuotoja Liittimet löysällä • Kiristä liitin

Pumppupää huonosti kiinni •  Kiristä pumppupään pultit. Katso sivu 34.

Venttiilissä ei ole O-rengasta • Laita O-rengas venttiiliin.Katso sivu 62 

Kalvo on murtunut
Vuoto tyhjennysyhteestä 

• Vaihda kalvo. Katso sivu 63.
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Tarkastus 59

Vikaviestit
Jos alla mainittu vikaviesti tulee näytölle, tutki asia välittömästi. Ota tarvittaessa yhteys myyjään

Vikaviesti Mahdollinen syy Toienpiteet

Ylikuormasuoja hälyttää.
Tarkasta onko painelinjassa tukoksia ja poista 
ne. Jos pumpattava neste on jäykkää 
suurenna imulinjan halkaisijaa.  

Kalvo on murtunut   Vaihda kalvo. Katso sivu 63. 

Moottorin valvonta hälyttää.

  Jos virhe poistuu painamalla  start/stop näppäintä, 
mahdollinen syy on äkillinen paineen vaihtelu 
painelinjassa. Tarkasta syy ja käynnistä pumppu. 

  Jos pumppu ei käynnisty, vika on pyörimisnopeus 
ilmaisimessa. Ota yhteys myyjään. 

Tarkastus
Tee päivittäinen ja määräaikainen tarkastus varmistaaksesi pumpun luotettavan 
toiminnan. 

Päivittäinen tarkastus
Tarkasta seuraavat asiat. Jos huommat jotakin poikkeuksellista pysäytä pumppu välittömästi ja selvitä 
poikkeaman syy ja korjaa se. Käytä "Vian etsintä" osiota jos tarpeellista.
Jos kuluvat osat ovat vaihtorajoissa, vaihda ne uusiin. Ota tarvittaessa yhteyttä myyjään.
No. Tarkastuksen kohde Tarkastettavat asiat Miten tarkastetaan

1 Pumppaus

• Onko tuotto normaali Virtausmittarin lukema, 
Näkö havainto

• Onko paine normaali Painemittarin lukema
• Onko neste normaali, kiteitä epänormaali haju Näkö ja kuulo havainnot

2 Melu ja tärinä
• Epänormaali ääni ja tärinä on merkki

epänormaalista toiminnasta. Näkö ja kuulo havainnot

3
Ilmaa pääsee liitoksista 
ja imuputkesta 
pumppuun

• Onko vuotoja
• Jos pumpattavassa nesteessä on kaasukuplia

tarkasta liitokset 
Näkö ja kuulo havainnot

Määräaikaistarkastus
Kiristä pumppupään pultit ristikkäin tasaisesti oikeaan momenttiin.
*Pultit saattavat löystyä käytön aikana. Löystymisnopeus riippuu käyttöolosuhteista.

Kiristysmomentit

Malli Momentti Pultit Pulttien lukumäärä
IX-C150 12 N•m M8 kuusiokantapultti 8
IX-C060 3.5 N•m M5 kuusiokantapultti 6
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 Kuluvien osien vaihto
Pumpun toimittua pitkän ajan kuluvat osat on vaihdettava.
Suosittelemme, että seuraavat osat pidetään varastossa. Ota tarvittaessa yhteys 
myyjään

 Varoitus
• Päästä paine pois linjoista, jotta nestettä ei suihkua pumpun ympäristöön.
• Huuhtele nesteen koskettamat osat vesijohtovedellä
• Vaihda kalvo ja venttiilit aina, kun purat pumpun

Kuluvien osien  lista

Pumppupää Osat osien lkm arvioitu käyttöikä

C150

Ventiilisarja
(TC malli

Poisto
(IX0022)

Imu
(IX0021)

7
(IX0007)

3
(IX0003)

2
(IX0002)

4
(IX0004)

8
(IX0008)

5
(IX0005)

7
(IX0007)

6
(IX0006)

Poisto Imu

2 sarjaa 8000 h

Ventiilisarja
(TE malli

Poisto
(IX0034)

Imu
(IX0033)

7
(IX0038)

3
(IX0003)

2
(IX0002)

4
(IX0037)

8
(IX0039)

5
(IX0005)

7
(IX0038)

6
(IX0006)

Poisto Imu

2 sarjaa 8000 h

Ventiilisarja
(S6 malli
IX0032

10
(IX0027)

3
(IX0025)

2
(IX0024)
10

(IX0027)
4

(IX0026)
10

(IX0027)

2 sarjaa 8000 h

Kalvo 30
(IX0014)

1 4000 h
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Kuluvien osien vaihto

Pumppupää Osat osien lkm arvioitu käyttöikä

C150 Tukilevy 1 8000 h

C060

Ventiilisarja
(TC malli
IX0069

2 sarjaa 8000 h

Ventiilisarja
(TE malli
IX0070

2 sarjaa 8000 h

Ventiilisarja
(S6 malli)
IX0082

2 sarjaa 8000 h

Kalvo 1 4000 h

Tukilevy 1 8000 h

*Kuluvien osien elinikään vaikuttaa pumppausolosuhteet ja pumpattava kemikaali.
* Eliniän arvio perustuu veden pumppaamiseen
* Suluissa varaosanumerot

31
(IX0015)

7
(IX0051)

3
(IX0048)

2
(IX0047)

4
(IX0049)

7
(IX0051)

9
(IX0053)

7
(IX0051)

10
(IX0075)

3
(IX0073)

2
(IX0072)
10

(IX0075)
4

(IX0074)
10

(IX0075)

30
(IX0061)

31
(IX0062)

7
(IX0052)

3
(IX0048)

2
(IX0047)

4
(IX0050)

7
(IX0052)

9
(IX0053)

7
(IX0052)
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Ennen osien vaihtoa

Pysäytä pumppu

Sulje imulinja

Avaa tyhjennysventtiili painepuolen tyhjentämiseksi
HUOM
Avaa venttiili varovasti. Painelinjan paineen pitää purkautua 
hallitusti. 

Venttiilisarjan vaihto

Irrota pumppu putkistosta
HUOM
•  Varo putkistosta valuvaa kemikaalia
•  Huuhtele kiteytymät, jos niitä on
•  Käsittele venttiilejä varoen ja varo pudottamasta niitä
•  Poista IX-C060 TC/TE mutteri pitäen liitintä paikallaan sopivalla työkalulla

IX-C150 TC/TE IX-C060 TC/TE IX-C150 S6 IX-C060 S6

2

1

3

1

Kuluvien osien vaihto

Kiinni

tyhjennysventtiii

Auki

Mutteri
Liitin Mutteri Irrota

pultit
Poista venttiilin
kansi



63

K
unnossapito

Kuluvien osien vaihto

Ota venttiilisarja pois pumppupäästä ja vaihda 
kuluneet osat 
Pese pumppupää, jos on tarpeen.

Kokoa venttiilisarja ja asenna se pumppupää
Huomio asennusjärjestys ja suunta. Katso räjäytyskuvasta.

HUOM
•  Ole tarkkana venttiilisarjan suunnan kanssa.
•  Venttiili-istukka on pidettävä venttiilin ohjaimessa 

istukan pitimellä asennettaessa  IX-C060 TC/TE 
venttiilisarjaa. Älä paina istukkaa 
venttiilinohjaimen sisään. Se voi aiheuttaa vuotoa. 

Liitä pumppu putkistoon

Kalvon vaihto

Tarvittavat työkalut
•  3mm kuusiokoloavain •  Kiintoavain (C150:13mm / C060:8mm) •  Momenttiavain

Irrota pumppu putkistosta
HUOM
•  Käsittele venttiilejä varoen ja varo pudottamasta niitä, erityisesti

imuventtiiliä
•  Varo, että putkistosta ei valu kemikaalia päällesi

1

3

4

2

Venttiili
ohjain

Istukan 
pidin

Venttiili
istukka
Venttiili
kuula

O-rengas
Älä paina
venttiili-istukkaa

Venttiilisarja
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2 Irrota kannen ruuvit 3 mm kuusiokoloavaimella
 (TC/TE mallit).

Irrota13mm kiintoavaimella kuusi M8 pulttia poista
Pumppupää ja vahvistuslevy.

Siirrä kalvo etuasentoon
* Jos kalvon murtumisen ilmaisin on asetettu ON tilaan ja tulee virheilmoitusf "LEAK DETECTED!", kalvo on

etuasennossa ja voit hypätä seuraavan kohdan yli.

Valitse "Diaphragm Pos." valikkonäytöltä ja paina 
Talleta näppäintä.  Tarkemmin  sivu 51 .

 Valitse "MAX OUT Pos." vasen/oikea näppäimillä ja paina 
Talleta näppäintä

Kalvo siirtyy etuasentoon ja näytössä vilkkuu "MAX OUT 
Pos." .

5 Irroita kalvo  ja tukilevy kiertämallä.

4

3

Pumppupää

Vahvistuslevy (TC/TE mallit)

Kuusiokoloavain

Kansi

Pumpun akseli

Kalvo

Tukilevy

Pumppupään pidin
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Puhdista tukilevy tai vaihda tarvittaessa uuteen. Käytä rasvaa (Dow Corning Toray 
MOLYKOTE® HP-500) sen pinnalle ja kierrä tukilevy uuden kalvon kierretappiin.

Kiinnitä uusikalvo tukilevyineen pumpun akseliin.
Aseta tukilevy, kuperapuoli edellä akselille. Kierrä kalvo tukilevyineen akselille. Kiristä käsin kunnes 
kalvo ei enää kierry.
HUOM
Jos kalvo on löysässä, pumppu saattaa vuotaa.

Aja kalvo taka-asentoon näppäimistöllä.

Paina Vahvista näppäintä.

Valitse "Diaphragm Pos." ja paina Vahvista näppäintä.

Valitse "MAX IN Pos." vasen/oikea näppäimillä  

Paina Talleta näppäintä

Kalvo siirtyy taka-asentoon ja näytöllä vilkkuu "MAX IN Pos.".

Asenna pumppupää
Kiristä pultit ristikkäin tasaisesti 12N•m  C150 tai 3.5N•m  
C060 .
HUOM
Varmista ennen asennusta, että kalvo on varmasti 
taka-asennossa.

Kuluvien osien vaihto

6

7

8

9
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10 Kiinnitä suojalevy kuusiokoloavaimella (TC/TE mallit)

Liitä putkistoon ja kiristä mutterit
HUOM
Varmista, molemmat venttiilit ovat oikein. Kumpikin venttiili 
asennetaan samansuuntaisesti. 

Paluu odotus/waiting tilaan

Paina tallenna näppäintä siirtyäksesi vasemalla olevaan näyttöön

Paina start/stop näppäintä palataksesi MAN/EXT 
valintaan.

Kuluvien osien vaihto

11

12

Venttiilisarja
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Hajotuskuvat

Pumppauspää, Käyttölaite & Säätölaite 
Älä pura pumppua enempää kuin ohjeessa on kuvattu

*Pumppauspään koot ja materiaalit vaihtelevat tyypin mukaan.

Hajotuskuva

Pumppu

Pumppauspää

Mutteri

Venttiilisarja

Mutteri

Venttiilisarja

Tukilevy 

Kalvo         

Vahvistus 
levy

Pumppupää

Kansi Käyttölaite
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Pumppauspää
■ IX-C150 TC R

No. Osan nimi osien lkm
1 Pumppupää 1
2 Venttiilikuula 2
3 Venttiilin ohjain 2
4 Venttiili-istukka 2
5 Istukan pidike OUT 1
6 Istukan pidike IN 1
7 O-rengas 4
8 O-rengas 2
19 Kuusiokoloruuvi 2
20 Kuusiokantapultti 8
21 Jousialuslevy 8
28 Kansi 1
29 Vahvistuslevy 1
30 Kalvo 1
31 Tukilevy 1
50 Mutteri 2
73 Liitin 2

1

30

31

19

28

20

21

29

50

50

73

7

3

2

4

8

5

7

73

7

7

6

3

2

4

8
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Hajotuskuva

■ IX-C150 TC FJ

No. Osan nimi osien lkm
1 Pumppupää 1
2 Venttiilikuula 2
3 Venttiilin ohjain 2
4 Venttiili-istukka 2
5 Istukan pidike OUT 1
6 Istukan pidike IN 1
7 O-rengas 4
8 O-rengas 2
19 Kuusiokoloruuvi 2
20 Kuusiokantapultti 8
21 Jousialuslevy 8
28 Kansi 1
29 Vahvistuslevy 1
30 Kalvo 1
31 Tukilevy 1
45 Laippayksikkö 2

1

30

31

19

28

20

21

29

45

45

7

3

2

4

8

5

7

7

7

6

3

2

4

8
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■ IX-C150 S6 R

No. Osan nimi osien lkm
1 Pumppupää 1
2 Venttiilikuula 2
3 Venttiilin ohjain 2
4 Venttiili-istukka 2
10 Venttiili tiiviste 6
20 Kuusiokantapultti 8
21 Jousialuslevy 8
30 Kalvo 1
31 Tukilevy 1
55 Kiinnityslaippa 2
73 Liitin 2
83 Kuusiokantapultti 8
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Hajotuskuva

■ IX-C150 S6 FJ

No. Osan nimi osien lkm
1 Pumppupää 1
2 Venttiilikuula 2
3 Venttiilin ohjain 2
4 Venttiili-istukka 2
10 Venttiili tiiviste 6
20 Kuusiokantapultti 8
21 Jousialuslevy 8
30 Kalvo 1
31 Tukilevy 1
45 Laippayksikkö 2
83 Kuusiokantapultti 8
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■ IX-C060 TC R

No. Osan nimi osien lkm
1 Pumppupää 1
2 Venttiilikuula 2
3 Venttiilin ohjain 2
4 Venttiili-istukka 2
7 O-rengas 8
9 Istukanpidike 2
16 Venttiilin runko 2
19 Kuusiokoloruuvi 2
20 Kuusiokantapultti 6
21 Jousialuslevy 6
22 Aluslevy 6
28 Kansi 1
29 Vahvistuslevy 1
30 Kalvo 1
31 Tukilevy 1
50 Mutteri 2
73 Liitin 2
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■ IX-C060 TC FJ

No. Osan nimi osien lkm
1 Pumppupää 1
2 Venttiilikuula 2
3 Venttiilin ohjain 2
4 Venttiili-istukka 2
7 O-rengas 8
9 Istukanpidike 2
16 Venttiilin runko 2
19 Kuusiokoloruuvi 2
20 Kuusiokantapultti 6
21 Jousialuslevy 6
22 Aluslevy 6
28 Kansi 1
29 Vahvistuslevy 1
30 Kalvo 1
31 Tukilevy 1
45 Laippayksikkö 2
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■ IX-C060 S6 R

No. Osan nimi osien lkm
1 Pumppupää 1
2 Venttiilikuula 2
3 Venttiilin ohjain 2
4 Venttiili-istukka 2
10 Venttiilin tiiviste 6
13 Venttiilin kansi 2
20 Kuusiokantapultti 6
21 Jousialuslevy 6
22 Aluslevy 6
30 Kalvo 1
31 Tukilevy 1
73 Liitin 2
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■ IX-C060 S6 FJ

No. Osan nimi osien lkm
1 Pumppupää 1
2 Venttiilikuula 2
3 Venttiilin ohjain 2
4 Venttiili-istukka 2
10 Venttiilin tiiviste 6
13 Venttiilin kansi 2
20 Kuusiokantapultti 6
21 Jousialuslevy 6
22 Aluslevy 6
30 Kalvo 1
31 Tukilevy 1
45 Laippa yksikkö 2
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Määrittelyt/Ulkomitat 
Määrittelyt

Valmistaja pidättää oikeuden tehdä muutoksia ennakkoon ilmoittamatta
■ Pumppu

Tyyppikoodi Tuottoalue
L/H

Max. 
paine 

MPa

Keskimää-
räinen tehon
tarve  W

Virta 

A
Yhteet Paino

kg

IX-C060 TC/TE

R/N

0.08-60 1.0 62 0.8

R1/2"
/1/2"NPT 8

FJ/FD/FA
JIS10K15A

/DIN PN10 DN15
/ANSI 150Lb 1/2"

9

IX-C060 S6

R/N R3/4"
/3/4"-14NPT 11

FJ/FD/FA
JIS10K20A

/DIN PN10 DN20
/ANSI 150Lb 3/4"

12

IX-C150 TC/TE

R/N

0.2-150 0.4 62 0.8

R3/4"
/3/4"NPT 9

FJ/FD/FA
JIS10K20A

/DIN PN10 DN20
/ANSI 150Lb 3/4"

9

IX-C150 S6

R/N R3/4"
/3/4"NPT 11

FJ/FD/FA
JIS10K20A

/DIN PN10 DN20
/ANSI 150Lb 3/4"

13

*Ylläolevat tuottoarvot ovat vedelle huoneenläpötilassa.
*Ylipainesuoja pysäyttää pumpun , jos paine nousee 1.3 - 2 x suurin sallittu käyttöpaine.
*Sallittu ympäristön lämpötila: 0-50°C (32-122°F)
*Sallittu nesteen lämpötila: 0-50°C (32-122°F)  TC/TE malleille, 0-80°C (32-176°F) S6 mallille
*Sallittu jännitteen vaihtelu  ±10% nimellisestä
*Ympäristön kosteus: 30-90%RH (ei tiivistymistä)
* Tuotoilla IX-C150 S6 alle 1.0L/H ja IX-C060 S6 alle 0.4L/H, virhe saattaa olla ilmoitettua suurempi
* Melutaso: 70dB(A)  TC aj TE malleille ja 80dB(A) S6 malleille.

■ Eurooppalainen virtajohto
Poikkipinta-ala 0.75 [mm2] Triplex kaapeli (L/N/PE)

Pituus 1950 [mm]
Standardi H03VV-F
Liitin Eurooppalainen pistotulppa

■ Australialainen virtajohto
■ Poikkipinta-ala 1.0 [mm2] Triplex kaapeli (L/N/E)

Pituus 1950 [mm]
Standardi H05VV-F AS3191
Liitin Australialainen pistotulppa

■ Aasialainen virtajohto
Poikkipinta-ala 0.75 [mm2] Triplex kaapeli

Pituus 1950 [mm]
Standardi H03VV-F

Liitin

■ Rungon väri
sininen Munsell  7.5PB 3/8

Määrittelyt/ulkomitat



77

M
äärittelyt

Määrittelyt/Ulkomitat

Ŷ�Säätö yksikkö

Käyttö 
tavat

MAN (Manual) ATuoto astellaanvvvv  (Up)   ja  (Down) näppäimillä.

EXT

Analoginen vakio 4-20/0-20/20-4/20-0mA (ohjausviestiin suhteutettu tuotto)
Analoginen valitta
va

0-20mADC (vapaasti valittuun viertaviestiin suhteutettu tuotto )

Pulssiohjaus*1
0.00625mL/PLS - 120mL/PLS (C060)
0.01560mL/PLS - 300mL/PLS (C150)

Panos ohjaus*1
6.25mL/PLS - 120L/PLS (C060)
15.6mL/PLS - 300L/PLS (C150)

Jaksottainen 
panos ohjaus*1

0-9day, 0-23hr, 1-59min
6.25mL - 120L/PLS (C060)
15.6mL - 300L/PLS (C150)

Profibus ohjaus Profibus-DP
Yhteensopiva EN50170 (IEC61158)

Näytöt

LCD 16×2 taustavalaistu LCD 

LED
OPERATE

Palaa vihreänä pumpun toimiessa.
Palaa oranssina Pre-STOPviestin tultua.
Palaa punaisena, kun pumppu on pysäytetty ja villkkuu, jos ylipaine 
suojalta on tullut viesti.

ALARM Palaa punaisena kun Alarm OUT 1 tai 2 on aktivoitu.

Käyttö Näppäi-
mistö  (Start/Stop), MENU, ESC,  (Enter),  (Ylös),  (Alas),  (Vasen)        ja (oikea) 

Säätö 
toiminnot

STOP Pumppu OFF viestin tullessa*2

PRIME Max nopeus kun UP ja DOWN painikkeita painetaa yhtäaikaa
Näppäimistölukko PIN koodin syöttö vapauttaa lukituksen.
Lukitus/Interlock Pumppu OFF viestin tullessa*2

AUX Pumppu ONja pumpataan AUX nopeudella viestin tullessa
Maksimi tuoton asetus Maksimi tuotto voidaan asettaa kaikissa ohjausmuodoissa.
Buffer/Puskuri Kun puskiri asetetaan ON tulevat pulssit jäävät muistiin.
Virtaviestin arvon näyttö Sisäänmeno viesti näkyy ANA.V tilassa.

Sisäänmeno

Stop/ Pre-STOP Jännitteetön kontakti tai open collector*3

AUX Jännitteetön kontakti tai open collector*3

Interlock/lukitus Jännitteetön kontakti tai open collector*3

Analoginen 0-20mADC (sisäinen resistanssi on 200Ω.)
Pulssi Jännitteetön kontakti tai open collector(max 100Hz, min ON aika: 5ms)

Output

Alarm (OUT 1)
Jännitteetön kontakti (mekaaninen rele)  250VAC 3A (resistiivinen kuorma) 
Presistiivinen kuorma  Batch Complete*4, STOP, Pre-STOP, Interlock, Leak 
Detection (tehdasasetus: ON) ja Motor Overload (/Drive Error).

Alarm (OUT 2)
Jännitteetön kontakti  (PhotoMOS relay)  24VAC/DC 0.1A (resistiivinen 
kuorma) resistiivinen kuorma  tVolume Prop. PLS*5, Batch Complete*4, 
STOP, Pre-STOP, Interlock (tehdasasetus: ON), Leak Detection ja 
Motor Overload (/Drive Error).

Virran syöttö 12VDC 30mA tai pienempi
Analoginen Käyttäjän asetettavissa 0-20mADC (sallittu kuorman resistanssi: 300Ω)

Käyttäjännite*6 100-240VAC 50/60Hz
*1  Näissä säätötavoissa yhden iskun tilavuus on pienin asetettava arvo.
*2 Asetus on vaihdettavissa "pumppu ON viestin tullessa".
*3  Suurin sallittu jännite IX-pumpulta ulkoiseel kontaktille on 12V 5mA. Käytettäessä mekaanista relettä sen minimi

kuorma on 5 mA tai vähemmän.
*4  Jos Batch Complete ulostulo on päällä, muut ulostulot ovat pois päältä.enabled,
*5  Jos Volume Prop. PLS ulostulo on päällä, muut ulostulot ovat pois päältä.
*6  Tarkkaile käyttöjännitettä . Sallittu jännite on 90-264 VAC.
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UlkomitAT
■ IX-C060/-C150 TC/TE R/N-TB

A B C D E F
IX-C150  TC/TE  R/N 294 45 47 339 386 102
IX-C060  TC/TE  R/N 325 30 35 339.5 375 102.5
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Ŷ�,;�&�����&����7&�7(�)-�)'�)$�7%

A B C D E F
IX-C150  TC/TE  FJ/FD/FA 317 34 ─ 339 ─ 102
IX-C060  TC/TE  FJ/FD/FA 335 25 ─ 339.5 ─ 102.5
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■ IX-C060/-C150 TC/TE R/N-RF

A B C D E F
IX-C150  TC/TE  R/N 294 45 47 339 386 102
IX-C060  TC/TE  R/N 325 30 35 339.5 375 102.5
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Ŷ�,;�&�����&����7&�7(�)-�)'�)$�5)

A B C D E F
IX-C150  TC/TE  FJ/FD/FA 317 34 ─ 339 ─ 102
IX-C060  TC/TE  FJ/FD/FA 335 25 ─ 339.5 ─ 102.5
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■ IX-C060/-C150 S6 R/N-TB

A B C D E F
IX-C150  S6  R/N 287 48 30 333.5 363 96.5
IX-C060  S6  R/N 240 72 25 339 364 102
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Ŷ�,;�&�����&����S��)-�)'�)$�7%

A B C D E F
IX-C150  S6  FJ/FD/FA 335 24 ─ 333.5 ─ 96.5
IX-C060  S6  FJ/FD/FA 270 57 ─ 339 ─ 102
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■ IX-C060/-C150 S6 R/N-RF

A B C D E F
IX-C150  S6  R/N 287 48 30 333.5 363 96.5
IX-C060  S6  R/N 240 72 25 339 364 102
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Ŷ�,;�&�����&����S��)-�)'�)$�5)

A B C D E F
IX-C150  S6  FJ/FD/FA 335 24 ─ 333.5 ─ 96.5
IX-C060  S6  FJ/FD/FA 270 57 ─ 339 ─ 102
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©2015 IWAKI CO., LTD.

Thank you for choosing our product.

Please read through this instruction manual before use.

This instruction manual describes important precautions and instruc-
tions for the product. Always keep it on hand for quick reference.

Instruction manual

IX-C series

Safety
instructions

O
verview

Installation
O

peration
M

aintenance
Specification

T924-1 '16/10 FIN

http://www.iwakipumps.jp
 IWAKI CO.,LTD.  6-6 Kanda-Sudacho 2-chome Chiyoda-ku Tokyo 101-8558 Japan

TEL: +81 3 3254 2935   FAX: +81 3 3252 8892
European office / IWAKI Europe GmbH 
TEL: +49 2154 9254 0   FAX: +49 2154 9254 48

Norway / IWAKI Norge AS 
TEL: +47 23 38 49 00   FAX: +47 23 38 49 01

Australia / IWAKI Pumps Australia Pty Ltd. 
TEL: +61 2 9899 2411   FAX: +61 2 9899 2421

Germany / IWAKI Europe GmbH 
TEL: +49 2154 9254 50   FAX: +49 2154 9254 55

Sweden / IWAKI Sverige AB 
TEL: +46 8 511 72900   FAX: +46 8 511 72922

China (Hong Kong) / IWAKI Pumps Co., Ltd. 
TEL: +852 2607 1168   FAX: +852 2607 1000

Holland / IWAKI Europe GmbH (Netherlands Branch) 
TEL: +31 74 2420011   FAX: +49 2154 9254 48

U.K. / IWAKI Pumps (U.K.) LTD. 
TEL: +44 1743 231363   FAX: +44 1743 366507

China (Guangzhou) / GFTZ IWAKI Engineering & Trading Co., Ltd. 
TEL: +86 20 84350603   FAX: +86 20 84359181

Italy / IWAKI Europe GmbH (Italy Branch) 
TEL: +39 0444 371115   FAX: +39 0444 335350

U.S.A. / IWAKI America Inc. 
TEL: +1 508 429 1440   FAX: +1 508 429 1386

China / IWAKI Pumps (Shanghai) Co., Ltd. 
TEL: +86 21 6272 7502   FAX: +86 21 6272 6929

Spain / IWAKI Europe GmbH (Spain Branch) 
TEL: +34 93 37 70 198   FAX: +34 93 47 40 991

Argentina / IWAKI America Inc. (Argentina Branch) 
TEL: +54 11 4745 4116

Korea / IWAKI Korea Co., Ltd. 
TEL: +82 2 2630 4800   FAX: +82 2 2630 4801

Belgium / IWAKI Belgium N.V. 
TEL: +32 13 670200   FAX: FAX: +32 13 672030

Singapore / IWAKI Singapore Pte Ltd. 
TEL: +65 6316 2028   FAX: +65 6316 3221

Taiwan / IWAKI Pumps Taiwan Co., Ltd. 
TEL: +886 2 8227 6900   FAX: +886 2 8227 6818

Denmark / IWAKI Nordic A/S 
TEL: +45 48 242345   FAX: +45 48 242346

Indonesia / IWAKI Singapore (Indonesia Branch) 
TEL: +62 21 6906606   FAX: +62 21 6906612

Thailand / IWAKI (Thailand) Co., Ltd. 
TEL: +66 2 322 2471   FAX: +66 2 322 2477

Finland / IWAKI Suomi Oy 
TEL: +358 9 2745810   FAX: +358 9 2742715

Malaysia / IWAKIm SDN. BHD. 
TEL: +60 3 7803 8807   FAX: +60 3 7803 4800

Vietnam / IWAKI Pumps Vietnam Co., Ltd. 
TEL: +84 613 933456   FAX: +84 613 933399

France / IWAKI France S.A. 
TEL: +33 1 69 63 33 70   FAX: +33 1 64 49 92 73




